











Ay & 37
q‘ 3 de Burges,
jre
5% M
EZA REAL

DE SUA o
PRIRCIPE ‘DO BRAZIL,
NOSSO SENHOR

Em benefidid d” Agricultura ; € Marinha de
Reino e Dominios Ultramarinos

POR
MARTIM FRANCISCO RIBEIRO
D’ANDRADE

Bacharel em Filosophia , ¢ Mathematicas 5
PUBLICADO
Por Fr. José Marianno da Conceicio Vellose

Jubet amor patrie , natura juvat s sub
namine crescils

s

+ L1SBOA. M. DCC. XCIX.

> 3a OF. p& Sindo TrAPDE® FERREIRA,



_-u-_w-_- s

bled. Nown, umt.q .
Nio ha planta
util ﬂmn;ﬁiﬁ

iy TR

R L LAEEE TR
ahamain bl . & Gl

L)
YL USEY g SELRIL TR
QL Mk P AT .‘ i
;':'b" -




SENHOR

L APre;mﬂa a VOSSA ALTE-
\  ZA4 REAL o Tratade do Linke
- Canamo , escripto em Franga por
M. Marcandier , Conselbesro em
. & Eleicio de Burgues, e traduzi-

do por Martim Francisco Ribeiro

& Andrade , Bachare! em Filosofia
e Mathematicas , para ser es-
palhado pelos Agricultores deste
Reima, e Dominios Ultramarinos

\ 4 em



_em crnformidade’ ds Reaes Ordens
. de VOSSA ALTEZA REAL. Eu
me lisongeo que dentro em pouco
tempo , segundo as sdbias medi-
das,que VOSSA ALTEZA REAL
tem tomado , haverd de propria la-
wra o Canamo preciso para abas-
tecimento de ambas as Marinbas
Real e Mercantil; e ainda sobras,
para se permutarem com as Na-
cles estranbas , que nao o tiverem.
Este be bum dos objectos de pri=
meira necessidade para as Potenms
cias Maritimas , como a nossa,
de que VOSS4 ALTEZA REAL
goza o Supremo commando 5 € bu-
ma inauferivel Soberania. Este ¢
¢crito, que nio deixa de ser hum
dos melbsres | que’ se tem publi
¢ado-em’ Franca; a Collecgio dos
Papeis-Inglezes ; que jd tive &
bonra de apresentar a VOSS A AL=
TEZA REAL , impressay e ou=
tra dedifferentes papeis igunalmens
2e Francezes , que estd prompta
@ subir & Real re.rewfa:de.,ﬁgj'--



SA4 ALTEZA REAL prdvio ase
sdz de quanta contemplagdo seja
este ohjecto , e por consequencia &
energia , com que S¢ deve procurar
o reestabeleciniento de bum bem ,
de que até agora temos sido pri-
vados. As luzes de VOSSA AL-
TEZA REAL, e os desejos , q4¢
tem o seu Augusto Coragdo , dz ti=
rar esta Monarquia da jozeda da
indifferenca , damornidio , e da te-
pidez, em que tem estado & annos,

" nos sio bum seguro j)enbar s 7€ 5
sem o encadeamento de muitos , ap=
parecerd no Universo com 0%ira fa-
ce muito mais brilhante. Deos , que
exalta , e abate os Imperios , pros-
pere ode VOSSA AL1LEZ AREAL
pelos annos da nossa necessidade.
Assim o deseja 5 ¢ pede

De VOSSA ALTEZA RE4L

o mais humilde Vassalo

Fr. Jos¢ Marianno da Couceigao Vellosos
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Aos Amadores das Artes.

Sendo o principal objecto des-

ta Memoria o aperfeigéar as Artes ,
cujo conhecimento, e uso sio tdo
espalhados , como necessarios , pen-
Samos que N3o era menos convenien-
te interessar , assim aos seus Culti-
vadores , como aos seus Protecto-
res. A estes ultimos pois consagra-
mos , dedicamos , e offerecemos es-

' taobra. Sujeitamos s luzes de am-
bos os nossos examés; ¢ se O que.
dissemos tiver a desventura de ndo
agradar a todes, confiamos , que
aquella parte , que elles houverem
de approvar , obterd , ao menos,
a sua indulgencia para a outia, que

. ndo merecer a sua approvagao,

O Luthor.
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MEMORIAS FRANCEZAS

SOBRE A CULTURA
D o

LINHO CANAMO.

TR AT A DO
SOBRE O MESMO
POR M=r. MARCANDIER.

ADVERTENCIA D O AUTHOR.,

A MexoriA sebre a preparagio do Ca-
. pamo , distribuida em 1755 por Mr. Do-
Ha.rt » Intendente do Eerri, para ouso des-
ta Provincia, excitou a curiosidade do pu-
blico , tanto sobre a natureza , e proprie-
dades desta planta,, como sobre sua erigem ,
€ historia.
Ainda que tio sémente se destinasse
. esta pequena obra para instruccio dos Ar-
Sl tistas 5 algumas pessoas respeitavcis 5 € par-
ticularmente os Jornalistas de Trevoux,
‘que derdo huma conta favoravel della no
“inez de Janeiro de 1756 , desejavio que,
. ‘mesta occasido , se ajuntasse tudo ,;” quanto
. a historia pode subministrar de mais util
. a respeito do uso , que antigamente se fa-
&.ala do Canawio , e dos conhecimentos , que

_}ﬁ A ti-
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tinhio os povos da mais recuada 2ntigui.
dade. Outros mais occup:dos das utilida-
des presentes , anciosamente exigiio re-
lagoes mais circumstanciadas , tanto sobre
a cultura , e preparacdes desta planta , co-
mo sobre os diversos usos nas manufictus
ras,

Desejando satisfazer a huns , e outros,
trabalhei por inserir neste breve Tratado
as indagacies , € reflexdes , que compre-
hendem tudo, quanto a materia do Cana-
mo offerece de mais curioso acs sabios,
e de mais util aos Artistas. |

Porém rdo me lisonjeando deter dito
tudo , quanto abrange huma materia tio

interessante , e extensa, sobre a qual me

restio tantas experiencias por fazer , ‘ese’
pero , que o primeiio successo deste en=

saip serd de animar as pessoas mais haberg '

a reflectitem com mais cuidado, jd sebis
tudo , que diz respeito. a esta pr_eciosa plans

ta, ji sobre a diversidade dos seus uses,

cue ainda com muita imperfeicdo conhece,-
mos.

Darei ‘muitos extractos de dJﬁ'erenteg
Aauthores, que nos d¢igardo alzuns conhes
cimentos ‘desta planta, relativos 4 Medi»
¢ina , e Artes ; refe irei tambem as obser-

vagdes economicas , que sio. o prlncl.pa] olﬁ it
]ectﬂ desta ohta e a;tmtarél afgnmas l'ew’-
flexGes  sobre o5 mdos methodos , frau=

des , nezligencias , e abusas, que grassariq

neste geuejo de trabalho , e commercios

Em

M

= sl
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TRATADO
DO CANAMO.

R AsGAR os escuros véos da antiguida-

de mais remota ; exa2minar com nossos pri-

_meiros pays Os Campos, © florestas , (a)
A

i es-

(«) Cannabis in silvis primum nata est.
Plin. L. 20.

Quando a origem de huma Arte he dess
conhecida 5 faz-se preciso subsgituir em lu=
gor da Historia Real a conjectura, ¢ @
Historia Hypothetica : entio he ecrto , que
o romance he mais insiruciive, que a vers
dade. Commummente o acaso suggere as pri=
meiras tentativas 3 mo principio ellas sio in-
Frustuosas , ¢ ficao ignoradas : ‘depois. outre
as repete 5 € consegue hum principio de suc=
cesso 5 do qual ainda se nio fullas hum ter-
ceiro eaminha pelas pegadas do segundo 3
hum guarte pelas do terceiro 5 e assim em
progressao , até que o ultimo producto das

 experiencias_he excellente , e o unico , que
se faz sensivel. Nio acontece o mesme ne
origem , ¢ progressos 5 tanto de huma Arte »
como de huma Scienciay os sabios conuver-
sd0 , csercuem , fazem dar” o juslo prego a5



(6)
escolhendo , de todas as plantas , que co-
brido a superficie da terra., aquellas , que
parecido ter-lhes sido em todo o tem-
PO as mais uteis, e necessarias » conhecer
finalmente a origem do Canamo, e z:ifﬂ-

suas descubertas , contradizem s € 530 cone
tradictos ; estas disputas patentedo os factes,
¢ verificao as datas, Pelo contrario , o5 Ar=
tistas vivem ignerades , eseuros , ¢ exula-
dos 5 fazem tude , levados sempre do inte-
resie; ¢ nunca da gloria. Ha. porém invens
giess que huma Samilia eonserva por secu-
los inteiros, que transmittindo-se de pays a
filhos , aperfeicodo-se o ou degenerdo , sem
gue 3¢ saiba precisamente , ¢ que tempo , €
@ quem seja necessario referic tal descuber-
ta. Os passos insensiveis , com que huma Ar-
te caminka até chegar ao cume da penfei-
¢ao , fambem confundem as datas, Hum co=
lhe o Cavamo ; outro o macera ; agucile o
fia 5 ebiendo no principio ‘huma cerda Zros-
seira 5 depois ham fio , ¢ por ultimo hum
panno s porém de hum progresso a outro dis=
2a hum. seculo inteire. Finalmente aquelle ,
que levasse huma produc¢io desde o seu es-
tado. natural até o ponto de hum emprego
@ssds aperfeicoado , com difficuldade seria
descanhecido 5 porgue nio he possivel achar
hum pove , que vestido de hum nove panno,
nde pergunte a quem o deva s porém estes
€ases ; ou nunca succedem, ou succedem ra=

vas weses. Encycl. Wol. 5. p. 643,
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fir o modo, porque o genero humano del-
1¢ s= servio desde a sua infancia , he hn-
ma empreza tanto mais difficultésa, quan-
ta, ©s historiadores sdo escassos em dar=
fot melhores luzés a respeito desta plan-
ta, como porque ighioramos , 4 quem se
@¢va sua descuberta, e usos. p
' He provavel , que esta plaitd , tendo
sido reconhecida, e cultivadd muito tem-
po antes da historia , auelle, que primei-
To escrevesse , julgasse desnscessario fallar
de huma cousa ja tio conhecida , e tri-
vial,
Por tanto supponho, que o0 acaso, ou
& necessidade , estas duas grandes fontes de
invengdo , descub:irdo aos homens esta plan-
ta, tanto commum como preciosa. O pri-
meiro, que della se‘utilisou, talver neces-
sitava de hum cordel proprio para atat hum
samo , ou fazer hum cinto: achardo no
Canamo a flexibilidade , e forca necessarias.
Examinou esta planta, Bastou isto s pard o
fazer conhecer 4 sua familia ; e vitinhos';
todes reconhecerio a utilidade desta pro-
duccdo para gualquer sorte de ligaduras.
Sendo urgente a necessidade de multipli-
car , e familiarisar huma planta , que pare-
ia tio util , cultivdric-na, correndo tal=
wez muites seculos , durante 6s quaes' néo
se tratou de separar a casca da patha: de-
yois reconheceo se , que desta separacio
sesultaria hum uso mais consideravel , e
mais extenso: Agora facilmente se acredi-
H:a'-,-'

-
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tard, que o primeiro modo de macerar cer-
tamente ndo foi tdo exacto, como o pre-
sente Sem divida , se principioun por fa-
zer cordas (a) como ainda até agora os
pastores fazem nos campos ; duqui o passo
mais natural , que se podia dar , era, ou
estabelecer cordoarias, ou fiallo, e depois
tecello (L), ¢ com que imperfeicio? Po-
rém como as Artes se aperfeicoao por de-
grdos , da mesma sorte , que os homens 4
depois de milhares de annos fizerdo se bels
las téas 3 e tio sémente pessoas experimen=

ta-

(a) Cannabis sativa planta , magni usug
in vita, ad robustissimos funes factitandos,
Digscor. L. 3. Cap. 141,

Utillissima funibus Cannabis,.. Plin.
L. 19. C. 9.

(8) Sabemos da Historia , gue as Jabri-
€as de tecer , usadas entre os antigos , erdo
bem differentes das de hoje : o5 obreiros nio
estavdo sentados , porém de pé, ¢ quande
Jasido pannos., que tinkhio avesso , entio era
necessario andar d roda da fubrica.

Arzuto tenues percurrens pectina te=
las. &Eneid. 7:s

Homere , Herodoto , e Theophilacto nes
certificdo s que a ordidura de suas téas era
estendida de alto a baixo , e que se trabalhas
“va alravessando a trama, que depois se bo-
dia com huma especie de cutello de pae , co=
Dio. porco mais ou menes €0sIUmMED BOSsos arw
tifices: de silhas, '



(92

tadas poderifo distinguir as téas do Ca-
namo das de linho.

Herodoto , o mais antizo dos Historia»
dores ; nos ensina no quarto livro da sua
Historia , que em seu tempo se cultivava
na Thracia huma especie de Canamo , bem
semelhante 20 linho , tio sOmente com a
differenca de ser sen tronco mais compri=
do, que o do linho: além disto nos asse-
gura ter possuido Canamo cultivado , e sal-
vagem , sendo cada huma destas especies
preferivel a todas as da Grecia. Os Thra-
cios (a) fazem vestidos de Canamo tio
agradaveis 4 vista, como os de linho , os

quaes

(a) Os Thracios , segundo refere Hero-
doto L. 5., erdo a Nagae mais numerosas
depois dos Indios: sua origem , € nome pro=
vinka de Thiras » sew Patriarcha , filho de
Jophet : antigamente se denominavao deste
modo , ndo sémente os habitantes da Thra-
cia , mas tambem os Gethas , o5 Dacos , ¢
o5 Mysios: tambem algumas veves os no-
mes de Thracia 5 e Scythia indiff erentemen=
le se tomdo , hum por oulro.

Nascitur autem apud eos (Scythas) Can-
nabis , Lino simillima , prxter quam cras-
sitndine , et magnitudine , sed multo quam
nostra przstantior , vel sua sponte nascens,
vel sata , ex cua Thraces vestimenta con-
ficiunt lineis simillima , quee nisi quis sik
valde exercitatus , lineasint , 2n Cannabea,
non gqueat dignoscere , et qui non viderit



C10)

quaes nio se¢ podem differencar , huma
vez , que sendo for perito nesta sorte de
obras, Al

Se he constante, pelo que acibo de
referir , que muito tempo antes da Fra
Christi, s& caltivava o Canamo , tanto na
Thracia ; como na Grecia (a) e delle se
fazido mui bellas téas | he impossivel con-
jecturar a razdo , porque as outras Nacoes
visinhas , ou aquellas , com quem estes po-
Vos s correspondido , totalmente jgnoravio
seu uso. Porque causa os Chaldeos, os Ka-
bylonios , os Persas , e os Egypcios nio se .
servicao celle ao menos para enxarcias (5)
sendo este o primeiro uso, que natural-
mente se apresenta! he de presumir que
estes famosos edificios tio cabados na an-
tiguidade , sem exceptuar mesmo esta so-
berba torte, primeiro monumento da mali-
¢ia, e industria dos homens , chegassem ao

seu

Cannabein existiinet lineum esse vestimen-
tum... Herodot. Melp. pag. 281, edit. gree.
Lat. Henrici Stephani , ann, 1592. i

(a) O Canamo 5 que se cultivava na Grew
€ia , ndo era tio bom , camo o da Thracia 3
porém delle se fazido excellentes enxarcias,
como depois veremos , e sem ddvida gros-
$05 pannos para vélas, ¢ outras obras des-
ta especie.

(b) Demisit ergo eos perfiunem de fenes-
tra... Josué C.2. ¥. 15. Esta corda cha-
ma=5¢ na wersdo Grega oraprioy.



() i
seu estado de perfeicio sem ‘© soccorro das
enxarcias. _

Ainda que a Escritura Sagrada tio s6-
mente falle dolinho todas as vezes , que
se trata de panno, e vestidos, ainda que o
texto Hebraico ndo pareca designar o Ca-
namo pelo nome , que vulgarmente lhe da-
anos , depois dos Gregos , e Latinos , nio
he razfio bastante , para que os Judzos to-
talmente ignorassem seus usos, e proprie-
idades. O termo Aiy0y , (a) ou linum , de

cue

Ca) Otermo linum , e Myo0y serwia de
exprimir todas as materias proprias pars @
fabrica dos panpes, e cordames., como ex=
plica Roberto Estevido, em o.seuw Dicciona-
rio de Lingua Latina , quands dix 2iyoy=-
&ms 8 Nivdw antiquo verbo quod est tes
neo , quia lino omnia tenentur. Cifa a es=
te respeite muitos Authores , que Ihe dirdo
sove 5 ou dex significagies differentes. Por
" esta rasdo a palavra linteam servia tambem
para significar tedas as sortes de féus, quz
ex cortice lini , Cannabis , aut bissi texe-
bantur. .

Linum pro Filo. Cels. L. 7. €. 14,
Pio Fune Nautico. Ovid. j. Fasi,
Pro Versiculo. Virgs 1. Georgs

Pro Vincnlo., 1d. §. &Eneid.

P:o Velo navis. Homer. 1liad,

Pro Linteo, in quo dorinitur. Id,
Pro Hamo Piscatorum. Id.

Pro Fidibus Nervorum. Id,
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que- usirfo os Traductores Gregos, e Las
tinos , deve considerar-se como huma des-
tas expressdes genericas , de que a Lingua
Hebraica (a) e Chaldaica tambem fazia mui-
to uso,

Na verdade , os Gregos usavio de hu=
ma especie de giesta, Spartum omaprov
(%) indigena. da Hespanha para o usos

da

Pro cassibus quibus ferz capiuntur, Qv id
iv M‘I.

Hinc lino spaton non quo lintea , aut
carbasa texerentur , sed crassius linum , aut
Cannabim , quo funes tantum torquerentur,
Ao depois se verd, que a palivra spartum
tambem cra desta especie veteribus gracig
gTreprov dicebatur , id omne , ex quo fie-
fent vitilia, aut funes, aliaque ad hexum
idonea , ut sunt linum , Canvabis, Junci,
Geniste , &c. Vossius, Diction. Etimol.

(a) Os Hebreos , por exemplo , usavio da
palavra Baal, para exprimir todos os Deoe
ses , e Deosas, b
* (&) In'Grzcia Sparti copia modo cxpit
esse in Hispania , neque ea ipsa facultate
‘usi Liburni, sed hi pletumque naves loris
suebant. Graci magzis Cannabo , et stupa
cxierisque ‘sativis rebus a quibus eTapre ,
sparta appellabant. Aul. Gell. L. 13. €. 3.

In sicco preferunt ¢ Cannabe funes,
Plin; - B, 39.0€. 3. :

Este spartum , ¢Ttep7Ov, fen muita dif-

culdade aos Sabies. Os Authores Gregos, as
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da Marinha , ¢ calafetar pavios , por isso
que resistia d agoa mais , do que o Cana-
mo, prefesindo porém para oS demais usos
> as

sim como Seus commentadores y falldo de tan-
tos modos s que ainda se duvida , em que sen=
tido sc deva tomar. Huns susientdo , que sed
nome se deriva dé Satum, id est sativum, guan=
do pelo contrario Plinio ajﬁrn&a , que o Spar-
tum da Hespanha sponte nasci , nec seri posse :
e porém opinido dos melhores Authores que ¢s=
t¢ termo tira a sua origem de eTréipelv nec-
ters , ¢t complicare , por isso 03 Gregos cos-
tumavio dar este nome a tudo , que pedin
fiar-se , ou torcer-se. Além diste usavéo do
termo spartam para denominar toda ‘a plan=
ta da naturesa do Canamo assim come 05
Hebreos do termo Linho pera significar Ires
sortes de cousas, que sempre ¢ confundem
na Escritura Sagrada 5 iste he Bad. Linum
muito usade em enxarcias , € grosias téas 3
Schesch Gossipium mais firo ', conhecide al-

amas vezes pelo mome de algeddv , que ti-
wha extracsio para os vestides des hemens
de consideragio 3 Buz Bygsus mui fino 5 €
tiv somente applicado para os ornamentos das
Padres , ¢ do Templo : nio he erivel , gué
o Cariamo , tdo usual entre oulras Nagées »
tenha sido ignorado pelos Judeos , autes he
de presumir , que constitue huma das eipe-
cies de linho , de que jfolldo os diff erentes
textos da Escritara , quando tratdo das 1é8;
gresias, ou finas 5 ou dos cordames. A exte
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as cordas deste. Seria possivel , que Nini-
ve , Babylonia, Memphis, Palmira » The-
$ » € outras tantas Cidades célebres , ige
horassemn os usos de huma planta tio ne-
cessaria , e usual !
Os Romanes faziZo do Capamo vélas ,
© enxarcias para os usos do mar, (a)e
da terra. Demais tinhio armazens nas duas
Principaes Cidades do Imperio do Occiden-
te 5 ajuntava se por ordem dos Imperado-
res em Ravenna, na Italia » em Vienna,
€ nas Gallias todo aquelle Canamo , que
s¢ julgava necessario para a equipagem de
guerra, Costumava-se dar o nome de Pro-
cwador do Linificio das Gallias 2 todo
aquelle , que tipha intendencia além dos
Alpes , e o seu estabelecimento era em
Vienna. Nos campos , os Lavradores usavio
do Canamo para atar os bojs d canga (),
€ sem diivida para todos os uses , que di-
zido. respeito 4 agricultura, Além disto sa-
bemos , que fazizo pouco uso do linho ,
tendo o ;5 e Vigenere, em Tito Livio, nos
as~

respeito veja-se Exech, C. 27. ¥. 26. Poaral,
2.C o4 Y. 21,5 C, 15. V. 27. @0, Paral,
C.2. ¥ 24.: C, 3. ¥. 24, Esther, C. 2. V.
6.5 C.8. ¥ 24, _

(&) Tum mare transilias tibi torta Can-
nabe fujto.

Cena sit in transtro, Pers,Sat 5. ¥. 146,

(8, Canabinisque funibus cornua jumen-

torum lizato., Celumel, L, 16. C. a,
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assegura que se servido do Canamo 3 tan-
to assim que suas Leis, e Annaes erio es-
critas em téas. (¢) Nada tdo commum, e
trivial , como era 3 applicagdo , que fazido
do Canamo para guarnecer seus theatios ,
cobrir suas ruas , € pracas piiblicas 5 seus
amphitheatros , e torneios , a fim de fazer
sombra aos espectadores dos espectaculos.
Plin. L. 19.C. 1. !

~ Marcial  nos adverte , que 0s Roma=
nos usavio tambem do linho, para 2 mes=
7a, e que cada convidado ordinariamente
trazia o seu guardanapo. (h) Logo nio ha
divida , cue o Canamo era conhecido pelos
antigos , (¢) ¢ usado na fabrica de téas,

e en-

(a) Licinius Macer auctor est, et in fe=
dere Ardeatino , et in linteis libris ad Mo-
petz inventa.... qux si in ea re sit er=
ror, quod tam veteres annales , quodque
Magistratuum libri quos linteos in zde re-
positos Monetz, Macer Licinius , citat jden-
tidem Auctoies... Tit. Liv. L. 4. C.2.¢
20. ;

He no templo de Moneta que tio sémen=
te se costumavdo guardar o3 Livros de téas,
que continhide os destinos , e fatalidades do
Imperio Romano. Os Samnites tambem €
servido de téa para escrever. Tit. Liv. L.
20.

"' () Attulerat nemo mappam , dum fur-
te tementur. Mart. L. 12.
(&) Na continuagdo desta obra ver-se-hae
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€ enxarcias , tanto para o mar, () coms
pata terra, tanto para os exercicios de guer-
fa , como para os dalavoura ; e se a2 major
parte dos Authores se servirio alzumas ve-
zes. do termo esparto (b) para significar
cordas , ainda quando fossem de Canamo ,
2 razdo he , porque suppunhio-no hum ter=
mo generico , que competia tanto ao Ca-
namo , como ao linho , ou a outros se-
melhantes materiaes 3 () todas as vezes,

que

as inpumeraveis utilidades que tinka an-
tigamente o Canamo.

(a) Ubi vis magna sparti ad rem nau:
ticam congesta ab Asdrubale. Tit. Liv.

. (6) Sparteus generaliter pro quovis fur-
niculo ponitur, sive & sparto nexus sit,
sive ¢ Cannabe, lino vel aliunde, Atjen,
L. 3.

() Grzci juncos quippe ipsos, et Ge-
nistas , et quidquid denique ad funes nec-
tendos , et aliquid ligandwn verti posset ,
6TepTOV vocare : hi autem vocem lane
oTproy , de herbis omnibus ad vitilia ,
nexilia, textiliaque aptis usurparunt. ...
Salmas. Exercit, Plin. pac. 2. €, 1 , ¢ ac=
creseenta , ex lino Hispanico , quis putet
rudentes navium tortos unquam fuisse. Nu-
gatur itaque Solinus, nec enim ad id dixit
Mela, Ex lino tamen armamenta navium
etian olim fuisse , eruditioribus placuicsa ,
ibidem. notat Plinius , qui versum Homeri
ita interpretabantur , quoniam cum sparta
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eue absolutamente se nio determinasse a
significagio. Finalmente , cuantos cenheci-
mentos adcuiririamos a respeito do uso,
que ‘s¢ fazia do Cenano na China , e Ja-
pio, em hum , e outio hemispherio , se
acaso nos transmittissem suas  historias com
mais exactiddo.

Lemos em Kolben, que os Hotentto-
tes, em lugar do tabaco, servem-se de
huma planta chamada Dakha, ou com esta
a misturdo , quando sea provisio de taba-
co' estd quasi aacabar-se. Esta planta, se-
gundo a opinido do referido , he huma es-
pecie de Canamo salvagem , que os Euro-
peos semedo , principalmente para ¢ uso

dos

lixit significaverit sata, Quzx non intelli-
©o , quasi necesse sit owgpTOV TNOmMing
linum, accipi , quia significaverit sata, An
rion et Cannabis sativa , de qua ThoTTe-
pT » id est sata , in illo Homeri loco pos=
sumus interpretari, Niigatur itaque solinus,-
nisi dicamus ‘eumn sub materie rudentum ,-
spartum_tantum comprehendisse.

O Esparte de Hespanha , interpretado Gies=
ta , he huma especie de junco , juncum
aridi soli , indigena de Carthagena: sua
preparogio quosi nada differe da do Cana«
me , tendo o cuidade de o macerar @ nascé
naturalmente neste fterreno, e nio se pide
semear. Entre os Gregos tambem tinha ve-
ga oulra cspecie de junco pera & foctura
das enxarcies , que tinhdo e mneme TCWOC,
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dos Hottentotes , Histoire ‘Generale des
Voyages, L. 15, Hist. Nat. du Cap. tirée de
Kolben.

Posto que o conhecimento da Etimos
logia do Ganamo , nio sej d primeira. vis~
ta de summo interesse , com tudo julzo ne-
cessario ndo omittir isto » por isso que o
meu. dever he referir tudo , que ha so-
bre esta planta, Huns pertendem , que sua
etimologia se deriva do Geltico Canab Ca)s
outros achdo sua raiz na palavra grega K-
we 5 ou Keym (5)-, originaria .do Hebreo
Kanneh , em Latim Canna » em Francez Cane
Rne; € tanto, assim-, que a figura, compri=
mento , e grossura de seu tronco he assdg
comparavel 20 da Canna. Por tanto assim
como dizemos- huma Canna de Assucar ,
huma Canna de junco, do mesmo modo
se péde dizer huma Capna de Caname,
As determinacées de cada lingua ; em Gre-
go Kawefis, ou Kdne€os, ‘em Latim
Cannabis'y on Cansabuni , emn Italiano Ca=
napo , em Hespanhol Cananio | sip expres=
sGes proprias 5 e particulares 3. cada lin-
gua , cuja variedade em' nada altera a'si-
gnificacio. da cousa. ! '

Oz~

q—_..‘_._'“'-“-t_—'—-—-—-u.—"'-'— TT = -‘*—"'-"'_“
(&) Pezran. Cannabis., Greop Ravigig;
vel Kdwebos, unde ey Eelgicum Kennep,
quasi. Kanuyab , herba gst finibos faciendus
idonea 42 lino et tenuicate ; et candore dis-

fans Est vero, Kawnuw€ic ; Ky,

() Vossius, s
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Ordinariamente se distinzuém duas es-
pecies de Canamo , huma salvagem , Cans
nabis silvestris , outra cultivada . Cannabis
demiestica. Esta ultima se subdivide em
mascula fructifera , e em femea florifera ,
porém | improprizmente ; porgue o termo
femea devia competir antes 2 fructifera ,
do gque a florifera. ' ;

O grio, e a raiz do Canamo salva-
gem assemelhdo-ce  zos do malvaisco ; o
tronco he ‘menor , mais negro, mais ds-
pero, e seu comprimento he cuasi d_c pé&
e meio’y suas felhas sio bem: semelhan=
tes ds do Canamo cultivado , porém mais
dsperas’, e mais negras. (a)

A raiz do Capamo cultivado tem qua-
si seis pollegadas de comprimento , he es-
branquicada , lenhosa’; unica, 'seu Quicio’
entranha-se perpcndicularmente na terra,
he fibrosa sémente em-dwvas linhas diame-
tralmente cppostas 5 excepto se acha algum
obstaculo; ou engrossa. 4 proporcio , que’
sustenta. maior tronco. Seu tronco he re-
dondo desde a raiz até a primeira ramifi-’
cagio 5 dahi por diante toma huma figu-
ta quadrangular , pa superficie he arregoa-'

" do s no interior tubuloso , além disto he
lénhoso , e cuberto de huma casca ver-
deada; e filamentosa , aveludada, e ds-
pera a0 tacto: de distancia em distancia,

B i ; es-

(a) Nigriore folio , et asperior. PL I«
2¢. C.'2§5
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esta casca he sustentada por seis peciienos
cravos , que a prendem 4 Canna, bem
como acontece em certas especies de cra-
vos regularmente dispostos sobre a mes-
ma linha de circuinferencia , pouco mais ,
ou menos em proporgdes iguaes. Seu com-
primento, e grossura he indeterminado ,
por isso que varia na razdo dos terrenos 5
cultura , climas , e estacges, Algumas
chegio até a altura deoito, owdez pés,
4 maneira das arvores () ; outras porém
definhio 4 e difficultosamente medrio , de
sorte', que apenas crescem até a altura de
dous , ou tres pés, e algumas vezes menos.
Hum grio de Canamo semeado ‘em
hum terreno appropriado , ordinariamente
produz hum tronco smui igrosso (6), du=
| Y0, ramoso , e semelhante a hum arbusto.
“Se. chega ao estado 'de fructificar , entio
seuts grios sio em grande niimero , e mui-
to boa qualidade ; porém a sua casca, por
isso que muito dura , e espessa, serd pou-
co propria para as obras, que lhe convem.
Pelo contrario | os grios plantados , huns 20
pé dos outros, em huma terra bem ama-
nhada produzem troncos direitos , unidos,
: sim-=

€2y Quad’ ad proceritatem attinet Rossa
agri sabini arborum  altitudinem ‘®quat.
Piin. L. 1. C. o. '

(8) O carvio desses troncos he muite
prepriopara o f abrica de pilvora.
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simplicissimos , mais delgados (a) , e ten=
ros , cubertos de huma casca doce, fina
e sedosa , assds util para muitos usos. Suas
folhas » que sio pecioladis , nascem duas
a duas , no mesmo ponto de apego, po-
rém diametralmente oppostas 3 sdo corta-
das em muitos segmentos , estreitas, ob-
longas acabando em ponta, dentadas , ve=
posas , de cor verde escura , rudes, do~
tadas de cheiro forte , € atordoador.

As flores , que nascem sobre o tron=
¢o do Canamo ; chamado vulgarmente fe-
mea, tem seu ponto deapego nas axillas
das folhas , sustentadas por hum peduncu-
lo de quatro cachos dispostos em aspa : sio
despetaleadas , tem cinco estames, com
antheras amarelladas » encerradas em hum
calix partido em cinco foliolos , cor de
purpura por féra , e esbranquigada por den-
tro ; estas flores nio tem fructo algum,
assim como os fructos dos troncos sio
igualmente destituidos de flor.

Nio entrando na indagagio da ordem ,
que a natureza segue na vegetacio desta
planta , basta tio sémente saber , que am-
bas indistinctamente resultio do grio pro-
duzido por hum mesmo tronco, cuja dif-
ferenca nos he indicada sémente pela gee-
minacdo, Nio se pdde assignar 2 quantida=
de , que resultard de huma, e outra es-
pecie pela semeadura , nem ainda alte.-

a=

(4) Quo densior eo tencior... Plin.L.19.6.9.
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lacdo , que tem entre si na fecundacio ; he
sémente no. fim de cincoenta , ou sessenta
dias, (a) que se péde facilmente distine
guillas 5 porém esta observacio, té o presen-
te, parece ter sido de nenhuma consequencia,

Os fructos , que sio em grande niimero,
nascem em feixes na extremidade dos tron-
€0s ,, e ramos : cada fructo acaba em hum
estilo , dividido em dous no estado deems
brido, e he cuberto. de huma membrana 4
que o defende até chegar ao estado ds per-
feita madureza 5 entio o pistillo tomando a
figura ‘de hum grio redondo’, obriga a cas
psula membranosa , que o encerra, @ abrie=
se, deixando ver hum grdo redondo algum

tan-

(a) He quasi impossivel assignar o tem=
Pos que sc gasta em estremar o Canamo
perque peade. de maitas circunstancias. Quan-
do o Canamo nio de, hum pé de alta-
ra; he sinal , gue medroa pouco, e que fi-
card neste' estado de crescimento ) sendo al-
gumas vezes causa disto os grandes calo=
Tes , € oulres contratempos 5 quando. perém
chega a quatre , ou cinco. pés de altura
entes da extrema, he clore , que crescerd
depeis. O Canamo florifere ordinariamente
¢xcede ao fructifers em meio péi Esta su«
perioridade | na ordem da mataresa , pode
ter algum fundamento , s he verdade , que
® pé originario das flores tambem Sfecun-
da s grio sobre os tronces , que o devem
pradusie,
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tanto chato , polido » cinsento , luzidio , ©
qual contzm dentro de hum casulo delgado
huma amendoa branca , tenra , doce , oleo-
sa , & quando nova , de hum cheiro for-
te. A esta amendoz veste huma  pellesi-
nha verde , que finda em ponta do lado
do germe , nella singularmente  posto.
. 'Este grdo,. conhecido pelo nome de
linhaca , he util pdo s por suas quali~
dades particulares , mas ainda por outids
communs a Quaesquer plantas, Sua sub-
stancia tomada mna accepcio de semente
he molle , pingue , oleosa’, & gommosa ,
tem a propriedade de fermentar , germi-
nar , e até aguecgr-se com huma igual fa-
cilidade ; seus peros largos, tenios, € fle-
xiveis recebem com avidez as impressoes
do calor, ¢ da humidade ,, mandadas pelos
succos alimentares de huma’ terra estiu-
mada , solta, ¢ bem amanhada ; suas fi-
bras , depois, de germinarem com facilida-
de , desenvolvem-se ;iaugmentdo-se s € for-
tificio-se’; sustentando-as, e conservando-as
a gomma , upico -principio da sua upido.
Além das utilidades » que o seu oleo for-
nece 4 Medicina, tambem he. muito usa-
do para os candieiros, € pinturas grossei-
ras ¢ a massa das amendoas serve para en-
gordar_parcos , € cavallos ; entra na com=
posicio do sibio negro tio trivial nas ma=
nufacturas dos pannos , € carapucas ; € ser=
ve para curtir as redes.
Hum grio &e linhaca visto  por hum
. mi-
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‘Ticroscopio apresenta no principio huma
epiderme cinseata , venosa’, cujas reparti-
coes sio semelhantes a escama. Debaixe
desta primeira peile vé-se huma casca es-
cura da cér de azeitona, interiormente
muito lisa , composta de dous casulos ;
que abrem-se exactamente pelo meio , co-
mo as de huma noz , cuja sutura he im-
perceptivel. Sua amendoa cuberta de huma
capa verde contem , 4 maneira de huma
pequena laranja , hum  germe allongado
para hum dos lados , donde vem o ter
a figura algum tanto chata : levantando-
s¢ esta pequena pelle, acha-se huma ma-
teria branca, formada de duas prominen«
cias unidas 4 maneira de huma cabega ,
muito distinctas , que inchdo , ahrem-se ,
€ sepdrdo-se , apenas comegio a germinar.
Seu germe redondo , recurvado em toda a
longitude exterior do grio, debaixo da su-
tura dos dous casulos, acaba’ em ponta ,
tomando a férma de huma cauda, que se
entranha pela terra para haver de firmar
melhor sua raiz , a outra extremidade do
germe, occulta interiormente entre as duas
prominenciss, que o encerrdo, e conser«
vio , tem a fizura de huma lanca (a)
summamente deleada, donde ‘rebentio as
duas primeiras folhas , que apparecem , e
que sem erro poderia suppor-se verdadei-
10 principio de germinazdo, e de vida,
Es-

(a) Ciana-se em Botanica Plumula,
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Estas duas prominencias metamorfosedo-se
em duas especies de folhas (a) espessas
e verdes , | de figura oval , s€in recartcs
que servem de preservar , € defender as
folhas recem-nascidas. _

Toda esta materia parece muito pin=
gue, ¢ esponjosa ; Seus pbros sio tdo
abertos como 0s da neve: he sem divi-
da da situagio do germe , € flexibilidade
da substancia , que a linhaga tem mais
disposigdo , que outra qualquer planta, 2
aquecer-se 5 € germinar , apenas he se-
meada. \

A casca , vista no tronco » forma huma
capa verde nodosa , escabrosa ; ou espi=
nhosa, Os nos » e espinhos sdo. excrescen*
cias, da gomma , que compde acasca s vas
riando porém 08 grdos de forca , © adhe=
rencia. Esta ' primeira gommi superficial
serve de apertar entre si as fibras do Ca-
pamo , 4 maneira de hum betume , que
encerra , defendendo-as das jntemperies do
ar, do p6, ¢ da chuva: Jasca-se porém s
desfaz-se » ¢ quebra-se , quando a casca s
td macerada.

O lado interno he apertado liso, &
branco ; as fibras sio muito distinctas en=
tre si, e descobrem-se perfeitaments €m
todas as dimensdes , macerando-as dc:i mo=

0 »

(a) Os Botanicos chamio Solhas,  semi
nacis
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do, que ensinamos. Ainda que se ignore,
se o fio existe pa planta independente -
meate das operacies da artes 3 -basta sa-
ber , qus o trabalhio consiste unicamente
em alimpallo , e dividillo, separando as
sedas que compde a casca » € que esta
especie de fita he huma imeada natural ,
cujos fios estio - unidos simplesmente no
comprimento , por hum humor cujo,
€ glutinoso , que’ he necessario dissolver ,
e langar féra ," por ser tanto prejudicial
a0 obreiro, como 4 obra, Estes fios sio
tambem huma gomma , porém de natu-
reza diversa da gomma superficial , sdo
flexiveis., fortes, e. resisten s fricgdes,
que a primeira gomma de Aenhum mo-
do. soffce. Cada fibra he composta - de
Pequenos  globos gommosos , muito del-
gados , transparentes , e brilhantes » quan-
do estdo sufficientemente despidos da goms
ma  superficial ,, quz o0s. cerca, e cuja
differenca bem se conhece com 0 micros-
copig, Nestz estado as fibras do’ Canamo
em nada differem, das fibras do algodio,
e da seda , motivo , porque suppie-se ho-
nozensas : a mistura , que estas materias
experimentio na carda, em que parecem
identicas , he ainda huma préva conyincen-
te, do que estabeleco,

Semn divida achar-se-hido observacges
mais curiosas , e circunstanciadas na maijor
partz dos Authores, que analysarfo esta
planta; se acaso se Oscupassem antes das

uti-
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atilidades » que fornece ds artes, do que
das propriedades medicas. '
Plinio nos assegura , que o grio do
Canamo he desecativo , e diminue a poten-
cia :a0s homens (a) , quando 0 comem com
excesso. Pelo contrario fecunda as gallinhas 4
a quem sedd de proposito no inverno , €
lie hum alimento assiz ordinario para as
aves, Dissipa as flatulencias 3 he de difficil
digestio , e prejudicial 20 estomago ; pro-
duz mdos humores , € causa dores de cabe-
ca (b)+ Antigamente entrava no nimero
dos legumes , gue se frigilo para a so-
bremeza (¢) , delle se fazido pequenos
confeitos , jd (para as consoadas , )3 para
excitar 2 bsber : porém  d: presente , €s=
te prejudicial guisado foi inteiramente ban-
nido ‘das rhezas ; porque aos que o co*
mem em grande quantidade , aquece @
ponto de occasionar  vapores (d); assim
os Medicos, ‘que applicdo a decocgio des-
te g¢rdo ds.criangas epilepticas , longe de
as alliviarem , sugmentdo, e irritdo seu
mal. O succo (¢) » ‘que se espremeo no tem:
i i po

(«) Semen ejus extinguere genitusam
virorum dicitur. L.20. C. 23.

(b) Sed cum dolore - capitis ibid.

(c) Dela Mare, Traite de Police.

(d) Gallien’, Lib. 7..de Simpl. Medie.
- (€) Succus ex €0 vermiculos’ aurium ,
et quodcumque intraverit , ejicits Pline Le
20.C. 2j.
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po de verde , expelle dos . ouvidos “oe
bichos , ¢ insectos , que nelles entrio,
Tomado em emulsio () cura as tosses ,
ictericia , e gonorrhea 3 seu oleo entra na,
composisio das pomadas proprias para as
bexigas , ‘¢ tem a virtude resolutiva,
Towado internamente , oy applicado’ ex-
termamente. ndo  tem as qualidades nogie
Vas, que se attribuem 4 planta com as fos
lhas 5 sua farioha misturada -em qualquer
bebida embebeda , e hebeta a todos, que
della usdo 1 sabe-se geralmente , qug os
Arabes (6) fazem huma especie de vinho,
que embebeda ; os homens pobres  usdo
do oleo do Canamo pura o tempero do
«aldo das panellas. ;

O grio , e as folhas verdes pisadas ,

e applicadas em férma de cataplasmas so-
bre os tumores dolorosos passio por as«
siz resolutivos , e estupefactivos. O chei-
o he summamente forte , e embebeda,
He opinido quasi geral , que aagua, em
que se macera o Canamo , he hum vene-
Ao mortal 5 para os que o bebem ; pode.
ser: porém o que o yulgo conta dos ma-
les

(a) Acha-se em muites Authores s que
gabardo seus effeitos. Vede Emulsio Can-
nabina ad Gonorrheam de Doleus Emuler
Michaelis , et Minschit. &,

(b) De Lamare, Trait. de Pol. L. §. tit,
25. eonde cita Simedo Sellei de aliment..
facukt. C. Apitii, de re culinar.
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Jes causados aos peixes dos rios (a) , € tan=
ques ; onde se macera o Canamo , nao
merece credito , porque he ‘sem divida
falso, Os peixes sio amigos desta plan-
ta, e a procurio ; € se poOr acaso acon-
tecem -alguns dccidentes , tdo somente po-
de ser em alguns reservatorios , onde a
agua ficando estagnada , emprenha-se do
succo do Canamo , e fornece em muita
abundancia aos peixes hum alimento de-
licioso , cujo excesso he sempre nocivo.

O que Plinio diz arespeito da grande
virtude , que o Canamo’em fusio tem
de coagular a agua (b) ndo deve admi-
sar todas as vezes , que se attender 4
qualidade , e quantidade da gomma, que
ajunta todas as fibras desta planta, e que
a compde t he por. este motivo, que se
di a beber s égoas para lhes concertar
o ventre. A decoccio do Capamo verde
com 0 grio , depois de bem espremido o
bagaco , expelle os venmes da terra , co-
bre que se lancar , ¢ todos se servem or=
dinariamente deste expediente , pera os
apanhar , quando necessitdo.

Mar-

(a) Aordenanga das aguas, ¢ florestas,
sobue este artige , parece fer de pouce fun-
damento.

. {b) Tantaque vis €j est:, ut aque in-
fuse eam coagulare dicatur, et ‘ideo jus
mentorum alvo, succurrit pota in aquam

Plin. L. 20.C. 23.
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Mathiolo suppée, que tambem péde
ter a virtude de lancar féra do corpo
as lombrigas. - Os, bois , & cavallos , que
tem  fluxo  do ventie ; costumio bebel-
Jo; e sendo toda a substancia do Ca-
namo gommosa , nio admira , que tenha
a propriedade de adstringir o ventre , eo
tornar menos Jubrico ; esta he 'a razdo ;
porque o pd - de suas folhas tomado em
bebida: he remedié para as desinterias , e
0 do Canamo s que os obreiros respirdo
na acgiio do trabalho, lhesdificulta o ex-
ercicio - dos pulindes ,' e 05 'torna quasi
sémpre - asmaticos,

A rniz (a) cozida na agua, e posta
em cataplasma meollifica, e adoca as arti-
¢ulagdes dos dedos , que se -deslocdrio,
He mui bom remedio na gota, e outras
fluxdes, que sobrevem s partes nervosas,’
musculosas , e tendinosas. Serena as in-
flammagées : resolve os tumores', ‘e cal-
los , que sobrevem ds juntas. Pilada y &
triturada com - manteiza em hum 2limofa-
iz , quando he  fresca , e depois applica-
da sobre as queimaduras mitiga  infin;j.
tamente as dores, huma vez , que se te
nha o cuidado de a renovar. O succo , &
e o

(a) Radix contractos articulos emollit
in: aqua cocta;; item podasros, at similes
impetus : ambustis cruda illintur , sed se-
pius mutatur , priusquam arescat. Plin, L.
20.C. 23, o bt e
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o cozimento «desta raiz tem tambem «x
virtude ‘de’ expellir os bichos do ano dos
cavallos. '

O tomento (a) , que aroupa larga de si,
e principalmente aquelles , cue ddo as vélas
dos pavios; he de muito usp na Medici-
na ;5 jaccrescendo a isto o terem as cin-
zas destas vélas a mesma virtude , que a
'pedra calaminar ; ou thatia. ()

Depois de ter referido tudo , o que por
minhas indagac@es puce colher da histo-
ria patural do Capamo', e das utilidades
cue os antigos delle tirdrdo’, resta tratar
do objecto mais ‘interessante , cue he a
cultiira, X

A terra destinada para a plantacdo do
Canamo deve ser a melhor possivel , cu
esteja proxima(c) d casa, on 20 longo de

T o Lvm

.i.Ca),  Repeitague - Lintcorum © Ianugo |
e villis parium maritimaium maxime , in
magro usu, Medicine est , ‘et cinis spodii-
vim  habst. Plia, L. 19. €. 7,

b)Y Os metaes achéo-se cm tres estados
nafive., soline, e minereliads 1 guinds’ o
zinco. se acha no estade de exido » que pere
tence a divisdo salina , dio-lhe os Chymi-
cos o none de pedra calamivar * a futhia
pekcm | ke o-oxido “d¢ zinco scperado  pela
fusao das mines de chambs s e depois su=
blimudo - nas cheminés das Jornalhas , aone
de.sc deposita em erusts cinzenta, T

() At pauper rigui “custos Alubandicus
horti
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hum regato, ou fosso , com tanto que
nio seja sujeita a inundacdes. Para a fer-
tilizar , nfio se devem poupar estrumes;,
nem trabalhos. Por tanto he necessaiio es-
trumalla todos osannos, e para mais pro-
veito , antes do trabalho do inverno, a fim
de que os estiumes se consumio, e mistu-
1em mais intimamente com a terra ; a'gual
prenhe por este modo dos novos saes apro=
veitar-se-ha mais das influencias desta es-
tagdo , e fixard mais commodamente os saes
volateis do ar , dos quaes ordinariamente
abunda o inverno.

De todos os estrumes usados na plan-
tacdo do Canamo, o de pombo, ou ou-
tro qualquer bem attenuado! he o unico ,
que se deve empregar antes do ultimo tra-
balho ; assim como se pratica em muitos
]ugares com successo. Nos paizes, em que
as terras sao fortes, he costume ordina-
rio estrumar as terras jd lavradas depois
do Oureno. Deste modo a terra acha-se
mais solta, do que quando he simples-
mente trabalhada A« neves, e chuvas,
que as terras embebem durante o inver-
no , e os gelos ordinarips desta estacdo ,

amor-

Cannabias nutrit silvas, quam commoda nos=
tro

Armenta operi ! getavis est tutela , sed ipsie

T'u licet Almonios includas yetibus ursos
Gratius in Cyneget. vi 46:° /
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amortecem: na ; por assim dizer ; como adon-
tece a huma pedra calcarea, e a destor+
rodo de tal modo, que no mez de Feve-
reico pdo se faz mais, do que ajuntalla
por meio de huma lavoura prempta , e
facil. Entdo todas as suas partes, e mo-
leculas mais tenras achdo se summamente
divididas , soltas ; e vivificantes.

De resto diversos terrenos exigem di-
versos modos de os preparar; e he dain=
speccio dos homens intelligentes substituir
em cada lugar os melhores methodos aos
mdos usos , que até o presente terido sub-
sistido.

O Canamo he huma destas plantas ,
que a natureza , assim como a fez neces-
saria , da mesma sorte 'a fez commum, e
propria a todos os terrenos, e atodos os
climas. He verdade , que os paizes extre-
mosamente quentes siao-lhe pouco accems-
modados ; porém como esta planta gasta
muito pouco tempo em conservar-se Dha
terra , por pouco que os homens ‘nella
possio habitar , assenta-se que poderiio
cultivar o Canamo. As estacGes chuvosas
serido muito appropriadas para o semear ,
e quando elle chega a ponto de poder cu-
brir bem a terra, os orvalhos abundantes
destes paizes bastarido unicamnente para o
conduzir ao estado de perfeita madureza,
De certo ndo chegaria a tanta altura, co-
mo nos climas temperados , ou mais frios ,
porém talvez fosse de hum melhor qusz

s
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Nas experimentamos , que nos climas
temperados , taes como a Franca, o Ca-
namo cultivado nas Provincias Meridionaes
he de melhor qualidade , do que he, o
que se¢ cultiva nas Provincias Septentrio=
naes , aonde as terras sio gordas , e mais
frias.

No Norte da America , ¢ da Europa,
a ‘cultura do Canamo he muito proveito-
sa, e he costume ordinario exportallo pas
ra Inglaterra , Hollanda, e Franca, com
pezo , e detrimento dos nossos Lavradores,
Seria impossivel achar o meio de os ani-
mar , € multiplicar? Que paiz, melhorde
.que a Franca, (a) estd no pé de seen-
tregar a este genero de cultura, e de o
aproveitar 2 Todas estas Provineias produ=
zem Canamo muito bom, e longe de nos
utilizarmos do estranho , deveriamos por-
me=nos no estado de o vender. Guienna ,
Languedoc , Provenga, Delphinado , Au=
vergne , Bourgonha, e Berri tem Canamo
de excellente qualidade , e tio sdmente
lhes falta aperfeicoar a cultura , e prepa-
rativos.

A primeira, € mais importante destas
lavouras , deve ser antes do Inverno. Pzra
este fim huns'szrvem-se da charrua , outros
da enxada; ainda que este ultimo modo

g : he

() O Congelho promulgon acordios a cs-
tc respeitg. em. Desembro de 1719 , em Maiog
e Junho de 1722 , gue seria bom examinar,
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fie sem contradiccio o melhor , por isso qué
ke mais profundo , e deixa a tefra  mais
solta, No principio (a) da Primavera, dis«
poem-se por meio de novas lavouras , a
receber a. semente , de maneira que nao
reste torrdo de terra por cultivar; e toda
a terra semeada fique tdo solta , como a
dos canteiros de hum jardim.

De todas as sementes do Canamo sio
preferiveis as daultima colheifa , com tan=
to que o grio seja bem limpo , e grado.
©O grio de dous annos ndo seria tdo bom,
< o de tres annos , ou mais , menos , € nio
germinaria todo. Nio se deve semear nem
wuito junto, nem mujto largo 5 (b) por--
que hum , ¢ outro excesso he’ sujeito a
inconvenientes inseparaveis. Com tudo he
qinda mzis damnoso semear muito junto 3
porque , além da perda da semente, que
se teria’ podido poupar, o grio, que chu-
pou huma grande pate dos succes para
germinar ; e sahir féra da terra , ndoacha
huma quantidade sufficiente , que o con?
duza ao estado de perfeita madureza 5 en-

€ ii tio

(a) Deinde ntilissima funibus Canunabis
geritur a favonie. .« Pliz L. v9. C. 0.

() He impossivel dor regras gevraes s
porque pendem da-qualidade da terra s e do
Canamo , o que varia senipre ; 1do sémente
pode-se estabelecer de certo , que he .use
commum semeatle mais cspagoso qee o tri-

go. :
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tio hum grands nlmero de pés , mais
morosos na vegetacio , fica como suffoca-
do (@) pelos outros , ¢ se a plantacio se
conserva illesa ; definha ao menos: por fal-
ta de alimentos, e o Caname, que pro-
duz , he falto do comprimento , e forca,
que teriy, se fosse semeado mais largo.

As primeiras sementeiras quasi nunca
se principido antes do mez de Abril (3),
e as mais tardias ndo passio do fim de
Junho. A diversidade dos terrenos em hu-
ma mesma Provincia ; assim como a mu-
danga das estacdes sdo causa desta diffe-
renca. Este intervallo he muito necessario ,
tanto porque dd a facilidade de semear
duas ou tres vezes , como porque diffe=
rentes accidentes fazem perder as primei-
ras sementes. Com tudo, os primeiros se-
meados ordinariamente nascem mais bellos,
se os gelos , ou calores os ndo opprimi-
rem no principio da germinacdo , e cresci-
mento. Os primeiros dias , que acompa-
nhdo a germinacio desta planta, sio or-
dinariamente os mais criticos ; porém tam-
bem, em pouco tempo, adquire bastante
forca para arrostar com os acontecimentos
desastrados , que sempre sobrevem. Huma
nio aturada chuva, antes, e depois da
\ fm -

(&) Quo densior eo tenuior.. Plin. Loc.
gl

. (8) Hoc tempore Cannabum seris, Pal-
ladius L. 3. C, 6,
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sementeira » - he muito’ vantdjosa 20 Ca+
¢, Damo. : :
‘X Depois de a semear, he necessario en
| terralla , ou com a grade , se a terra for
/lavrada, ou com a charruz, ou com O 2n=
6? cinho, se for amanhada 4 mio ; porém
- depois de bem cuberta a semente,, nio s
 deve perder de vista 2 plantagéio , em quan-
_ to a semente pdo brotar. As aves, e 0S
pombos principalmente , devem-se de con~
_ tinuo eviter. Ainda que elles pdo esgara-
vatem , e ndo offendio os trigos nova-
. mente semeados, ¢ bem cubertos, he de
temer ; que facio ao Canamo, apparecen=
[ do 4 flor daterra no principio da germi-
| macio ; quando pelo contrario os outros
graos ficdo encerrados , e‘occultos 1 assine
os pombos vendo de longe este grio re
J cemnascido , e jd patente, arrancio-no ,

e tudo perece.

Péde s& dizer, que he o unico cuida=
do, que requer a sementeira do Canamo,
desde a plantagio até 4 colheita. Aquel-
las , que estiverem ao longo de.regatos 5
e rios , ou cercadas de alzum fosso, po=

. dem regar-se , quando a falta de agoas for
extrema, Nos paizes em que a situagio
permitee , faz-se por immersdo : estes tra=

. balhos , e cuidados do Lazvrador sio sem-
pre mui vantajosos , € ‘por fim bem re-
cempensados. Quando o grio foi semea-
do muito distante hum docutre , ou por!
algum accidente as hervas sio numerosas,

: e in-

>
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e:incommodio © Canamo. he mecessario
unicamante arrancallas, pasa que nio se-

130 prejudiciaes 2o -mais, b3
No fim de Julho, os troncos 5 que dio
flor ;. e impropriamente chamados feineas ,
Erincipiiu- aamarellar por cima , ¢ a em-
ranguecer Do pé , 2 flor icah= , as fo.
lhas murchio , e he hum signal -ordi-
nario da madureza perfeita, Entio arrans
ca-se (a) pé por pé, e fazem-se pequenos
feixes , que se deverds arranjar por ordem
d borda docampo, tendo o evidado de
igualar os pés do mesmo comprimento 4
principalmente do lado da raiz : depois he
nNecessario evitar a deterioracdo dos pés 5
que ficio, e que ainda hio de fructificar.
Este furto feito com precaugio di novas
forcas dplanta restante : nio sémente €s=
ta especi¢ de monda desonera a terra de
hum grande ntmero de pés , que lhe chus
Pavdo os sugces alimentares , que mutua-
mente se prejudicavio ; e suffocavio ; mok
tambem he hum bem pars afquelles , que
ficio , levantando , e movendo a terra ,
que os cerca. 3.3 -
Em alguns Jugares , depois dé atar os
feixes com pés de Caname ruins s he cos-
tums expollos 20 Sol , a fim de enxugar
as-

(a) Seria pocive deixallos por mais tem.
pe s porque , além do prejuize cansado ao-
#uirai , seridoinuteis , e perdevido 4 seccans
oy sya forga s ¢ qualidade.
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as folhas antes da maceracio’ (a) , e/dépois
de bem seccas » ellas cahem por si , esma-
gando-as contra hum muro, contra huma
arvore , Ol contra a teria; porem este me-
thodo nio he o melhor : porque além de-
multiplicar os cuidados » e trabalho do La-
vrador , expoe o Canamo. a inuitos acgi=
dentes , quando a estacdo he chuvesa. A’
agoa, que cahe sobre o Canamo, untes
de estar secco , o enverdece , enche de ma-
lhas , e por fun. o torna Degro. Poder-se-
hia evitar este inconveniente , langande
mio do seguinte methodo , que parece pre-
ferivel. Quando o Canamo estd perfeita-
mente maduro 5 qualidade 'essencizlmente
necessaria 5 he preciso maceralio ao  sahir
da terra 3 porque entdo sua gomma 5 estan-
do ainda em huma especie de fusio, de
mais prompta , e mais facil de dissolver-
o]

(a) Rouir. Alguns derivio esta palavre
de Ros , porque em alguns lugares he usual
orvalhar o Canamo pera o macerar. Em bai-
~a Latinidade 5 dizia-s¢ Rohiare em lagar
de rouir 5 ¢ Rothorium em vex do. lugar,
onde se macera o Canamo. Du cange. Na Or-
denagio-da Imperador Frederico 5 que €ont-
piem o titalo 35 do Livre III. das Consti-
tuigies da Sicilia 5 chama-s¢ Canpabum ma-
turare , macerare  diluerer aqua subigere.
Outros persuadem-se 5 de que a palavra Touic
provem da cor rostay quec @ Cananto - adqui-
te nesta eperagads - 3. vab
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s¢ (a). Entio bastio quatrs’ dias para o
macerar 5 quando pelo contrario procede.
se d maceragdo depois de secco’, oppondo
2 gomma maior difficuldade 4 dissolucio,
's80 ‘necessarios oito e dez dias , e algu-
mas vezes mais , conforme  as €stacdes,
As agoas quentes accelerio 2 mzceragio,
€ as frias setarddo. ; J
Todas as pessoas, que se occupio da
cultura do Canamo , ordinariamente ndo ig-
noréo o modo de' o arranjar na agoa , para
© macerar.. O costume he cubrillo de palha
para impedir 2s immundicias , mettello de-
baixo de agoa até sinco, ou seis pollega-
das, carregando-o de madeiras , grossas pe-

dras, e de outros Pezos convenientes,
Por senfo ter indagado a causa phisica
da maceragio (&), seguirdo-se abusos , cu-
; : jas

(a) Como as operagies sio tanto melho=
resy quanto sdo mais perfeitas , seria bom
corfar as . daas extremidades do Canamo , e
principalmente  as raizes , que 56 servem-de
destrair o resto da estopa do Canamo,

(8) Muitos Jjulgirie , gue a operagio da
maceragdo era , indistinctamente » ham prin-
¢ipio de. podridio de toda a planta ; neces-
Saria para romper mais Jacilmente a cana
do Canamo 5 porém esta opinido nio parece.
Justa : a cana despedagar-se-hia , ainda que
nao fosse macerada | porém a estopa 5 0w
€asea rido se tiraria com tanta facilidade pes
Jas razies, que apontei. Gomp cffeito y fique
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jas consequeleias se ignoravio. A macerd-
¢io do Canamo sendo huma dissolucio de
certa quantidade de gomma, que une to-
das as fibras de Canamc entre si, e de ou=
tra, que asune 4 palha, ndo he indiffe-
rente observar , onde, quando , e como se
executa esta dissolugdo. A agoa mais bella,
e mais <laira he sempre a melhor. Alzuns
fazem huma especie de fosso 4 borda de
hum rio, aonde a-agoa sendo ordinaria-
mente tranquilla, e mais quente , fermen=
ta mais commodamente , ¢ penetra com
mais promptidio os feixes de Canamo , que
se macerio. Basta , quando se tira do fosso,
levallas 4 corrente do rio;, para- lhe tirar
toda a gomma , elodo, que ainfesta. O
Canamo macerado nos rios he sempre mais
branco , e de melhor condicdo. O macera-
do nos fossos, tanques , ou reservatorios ;
cujas agoas estdo inficionadas, e estagna-
das , tem sempre md cor, hum cheiro des-
agradavel , vem carregado de muita immun~
dicia , e soffre nio pequepa perda notra-
balho.

De qualquer modo , que esta operacio
se faga, he claro, que o Canamo estd suf-
ficientemente macerado , quando a casca se
despega facilmente da palha , ou cana; o

; que

o Canamv alguns dias mais , et menes de-
barxo da agoa, a differenca na cana he mul=
la y porém he muito sensivel , ¢ de muil@
consequencia na cased, - ;
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que se experimenta , arrancando alguns pés
para exame. Seria prejudicial deixar o Ca-
namo . por. muito tempo a'macerar 5 por-
Que as fibras da casca, entre as quaes a
separacio fosse immensa por causa de hu-
ma illimitada dissolucio da gomma , nis
teriio bastante consistencia para resistir ao
esforco preciso, cue tem de soffrer no acs
to de as espadellar, ou tasquinhar, e 2
maior parte ficaria misturada com a palha,
com que foi pizada

Por tanto he necessario deixar o Ca-
nmamo dentro .da-agoa o tempo preciso,
para séparar; exactamente , e sem perda a
casca da capa. A mesma precaucio se terd
a respeito do Canamo fructifero, o qual
ordinariamente fica cinco , ou seis semanas
na terra depois da primeira colheita, pa=
ra adquirir huma perfeita madureza. ‘Alguns
tinhio pensado, qusTesta demora prejudi-
cava de algum modo a planta ; a casca ama-
durecendo » adquire a forza , e resistencia
conveniente d sua natureza , e he preferi-
vel , principalmente para a fubrica dos cor-
dames , que ndo ‘piecisao ser muito fortes,
nem muito solidos.

Nas primeiras semanas (a) de Septem-
bro , ouantes, quando a semente estd bem
for-

r

(a) Semen ejus cum est amaturum zb
gquinoxio autumni dsfringitur , et sole ,
aut veuto , aut {wno siccatury Plin. L. 194
£ 9. 2
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-formiada ,» madura , e quasi ‘@ cahir, are

yanca-se o Canamo ; como na primeira co=
lheita 5 € dispdem-s¢ em feixes. Em certos
Jugates , para completar a madureza do
Canamo , € ajudallo a sahir mais facilmen=
te -de suas tunicas, he costume fazer na
gementeira , de distancia_ em distancia , fos=
sos redondos, de hum pé de profundidade
sobre dez , ou doze de circumferencia. Poes
se nestes fossos os feixes de Canamo, che=
gados huns aos outros, de maneira, que
o grio esteja por baixo, e a raiz por ci-
ma. Conserva-se depois neste estado com
lagadas de palha, e cerca-se este grosso
feixe de tewa , que se tinha tirado dos
fossos ,+ para que as cabecas do Caname
seido bem suffocadas. O calor da terma,
¢ a humidade das folhas excitio huma es=
pecie de fermentacio , que apodrece as ca-
psulas do Canamo-, sem arruinar o gracs
Por tanto he necessario ndo: o deixar por
muito tempo- neste estado , porque entdo
torpar-se-hia peco, € nio serviria ineis pas
1a sementes. fad’

Em outros lugares , os Lavradores con-
tentin-se’, com fazer seccar as cabegas do
Canamo , e tirar o grio , sacudindo-0 em
hum panno, ¢u em hum Jugar plano, e
feito para_este fim, aonde o grdo mais
maduro, e de melhor qualidade cahe ., pa=
ra.servic & ‘proxima sementeira ! aquelle ,
que nido pode sahir na primeira operagio,
tira-sepor Weiode hum instrumento dens

ta~
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tado ., chamado sedeiro, da fieura de hum
ancinho , sobre os dentes do qual se pen-
teido, ou séddo as cabecas do Caname des-
te modo ; as fo'has, e fructo sio arranca-
dos promiscuamente ; ajunta-se emn hum
monte , para deste modo os fazer fermen-
tar algima cousa; expdem-se ao Sol ; e
depois de seccos, bate-se , e separa-se a se=
mente , passando-os por hum crivo, A !

Este segundo grio ndo he de tio hoa
qualidads , como o primeiro 3 por tanto ser«
ve tio sémente .para delle se fazer azeiw
te, e para alimento de aves domesticas ,
como gallinhas , &c. Segundo os principios
acima estabelecidos , penso que seria mais
util passar ' no dito instrumento todas as
cabecas de Canamo , apenas colhidas 3 e
separar, quanto for possivel ; o melhor crdo
do mediocre , depois de o ter deixado fers
mentar no monte. Feito tudo isto , mace=
sar-ce-bZo na agoa os feixes de Canamo do
modo ; que j& se explicow 3 tendo aléin
disto o cuidado de escolher para este fim
bellos dias , logo que o tempo, e as cir«
cumstancias  peninittirem 3 de resto , todas
sabem fuzer seccar o Canamo depois de
sufficientemente macerado , e o quanto he
interessante conservallo em hum lugar sec+
co, até chegar o tempo de o espadellar ,
ou tasquinhar, .

Eem: longe estou de condemnar o me.
thodo de tasquinhar o Canmamo muito usa-
do em algumas Provincias', humavez, que

. ~ se
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se pratique com 2 attencdo necessaria 3 por
quanto he muitas vezes preferivel 20 de
espadellar , cujos inconvenientes , © abusos,
brevemente se fardo conhecer.

Nas Provincias , em que as colheitas do
Canamo sio abundantes, e o povo laborio-
so , geralmente tasquinhdo todo o Cana-
imo. Para este effeito, faz-se preciso , gue
_esteja assiz secco , € que as canas saizo
desta operacio inteiramente quebradas, e,
s¢ he possivel , como redwzidas 2 po. As
fibras do Canamo pizadas por este pri-
meiro trabalho perdem a gomma mais gros
sa , dividem se , afindo-se , e adocio-se; &
se esta operacio he bem feita , como ja
a vi practicar (a) , aseparagio da estopa,
e da cana nio soffre perda alguma, an=
tes resultio grandes vantagens para 0s obrei-
_10s , que_a empregio,

Antes de tasquinhar o Canamo, he ne-
cessario desecallo , para isto usio alguns
de fornos particulares , ou ptiblicos com as
precaucoes , que esta operacio exige ; ou=
tros o seccio sobre algum muro zpartado
das casas, ou em alzumas cevernas , feitas
de proposito para este fim, exposfas ao
meiodia , abrigadas do Norte ; debaixo de
huma rocha, ou simplesmente cuberta de
pedras seccas , ou de pedacos de pdo cheios
{ J de

~F

(a) Em muitas partes do boixe Berri,
Argis y Busangois , Azey » Martizvai , e
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de terra, conforme o uso, e commiodidas

de dos lugares. p
Este lugar , chamado pelos paisanos
Haloir , isto he, caverna, aonde se secca
o Canamo antes d= o tasquinhar , ordina-.
riamente tem nove -até dez pés de pro-
fundidade , seis até sete de altura, e cin-
co até seis de largura : a quatro pés aci-
ma do foco , e dois da entrada, pde se
tres vardes de madeira verde , de huma ;
ou duas pollegadas de grossura, que atra-
vessdo a caverna de huma Farie 4 outra,
e nella se encravdo. Estende-se sobre es-
tes varaes o Canamno , que se pertende eps
xugar ; huma pessoa cuidadosa o deve ene
treter continuamente em hum fogo lento
de cannas , acautelando , que a chama,
que se eleva , nio queitne o Canamo ,
principalmente quando jd tem passado al-
gum: tempo depois da introduccio do Ca-~
namo na caverna, Além disto terd o cuir
dado de revolver o Canamo, de tenpos
em tempos , a fim de que haja de sec-
car igualmente em todo sen comprimento,
e espessura , e a2 medida, que tirar o en-
Xuto pera twcuinhar , lancerd povo. Serd
desnecessario dar a descripcio da grama-
deira, ou taseminha , instrumento conhe=
cido tanto pelos Lavradares do Canamo ,
como pelos que o ndo sio : por cuanto
em caso de necessidade pdde-se mandar
vir dos lugares, em que he usada. Este
instrumento composto de duas pecas de
' i : : pio -
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pio he de hum preco muito mediocre §
¢ o obreiro, que tiver hum por modélo
estard no estado de o subministrar a hu-
ma Provincia inteira.

Basta ver huma s vez tasquinhar o
Canamo , para logo saber toda esta ope-
ragio. O homem . ou a mulher, que tas-
quinha (porque em muitos paizes he tia
balho de mulheres) toma na mio esquer-
da hum feixe de Canamo, € na outra o
tenaz superior da gramadeira. Introduz e
o Canamo dentro dos dous tenazes , e le-
vantando ,. e abaixando o tenaz fortemen=
te , e muitas vezes, quebrio-se as cannas
seccas debaixo da casca , que ascerca; d =
rante este trabalho, as cannas ficio como
reduzidas a po , e sio obrigadas a deixar
a estopa * a gomina mais grosseira cahe
4 maneira de farello, e a mais fina voa ;
como p6. Depois de ter bem tascuinha<
do metade do feixe de Canamo , faz-se ©
mesmo 4 outra imetade , Gue estava segu-
ra pela mio, e nio se deixa, sendo de-
pois de ter: jgualmente tasquinhado o fei-
xe inteiro. Feito isto , estende se sobre
huma 1neza , ou sobre a terra, e quande
se tem dous arrateis de Capzmo tasqui-
nhado , faz se hum mélho , que se dobra
em dous , torcendo o mal , e dd-se a este
moélho o nome de caudas de Canamo ,
ou de estopa bruta s deste modo, os pés
do Capamo ficio tambem divididos , como
as cabecas, ¢ nio caydo mais tio grande

P!‘r.
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perda ao obreiro , que delles se serve. oz
dos os pés de Canamo , que compéem o
feixe apertados pelo meio na mio » con=-
servio , quanto he possivel, seu _compri-
mento natural ; e esta primeira preparacio
o dispdem , mais. do que o Canamo lim-
PO, a receber as outras operaces do pen—
te.. Huma mulher péde tasquinhar vinte
até trinta arrateis de Canamo por dia, o
que he de muita utilidade , para os que o
cultivio.
Aquelles , que ten bastante paciencia,
e descanco para espadellar (a) ; sdo obri-
gados a ajuntar os pés de Canamo huns
apés dos outros , a esmagar a canna s €des-
pegar a estopa , passando por entre os de-
dos : este trabalho he tio simples , e fa=
il , que os meninos o executdo tambem,
como os de- maior idade ; os velhos, e
valetudinarios podem igualmente occupar-
Se neste genero de trabalho: nisto ordi-
hariamente se gastio os serdes (5), 0u
instantes perdidos , se he , que os ha, Es-
ta occupacio he particularmente propria dos -
pastores , porém ndo se pide conceber ,
como homens robustos, e laboriosos , a
quem

(a) Acredito , gue sémente se deve espa.
dellar o Canamo mais grosso , por quanto see
ria mais penoso , e difficil tasguinhalle.

(8) Ipsa Cannabis vellitur post vinde
miam , ac lucubrationibus decorticata pui-~
gatur. Plin, L, 19. €. 9, ;
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grem nunea faltio trabalhos mais lucrd=
tivos , ¢ uteis , possdo racionivelmente
encantar-s¢  com este genero de occupa-
cdo, "
Além da perda de tempo , e gastos,
que soffrem aquelles, que dio o seu Ca-
pamo a espadellar, ficio ainda por soldar
muitos inconvenientes 4 acuelles, cue o
comprio, e gue o empiegio. O Cinamo
espadellado ordinariamente consciva grossas
patas da parte das raizes , cujo pezo he util
ao vendedor , e mui'o prejudicial zos inte-
resses do comprador ; a gomma , € immun-
dicia , que contrahio nas agoas sotdidas ,
e encharcadas , €m que se macerou , fi-
cio constantemente pegudas , e largio de
si na officina, em que se trabalha, hum
pdé mortal, o qual nio s6 damnifica con-
sideravelmente a saude do cbreiro , mas
tambem a bulsa. ; .

: Demais, o Capomo espadelzdo nem
sempre se sepdra em todo o compiimento :
muitas vezes hs necessario romper a Can-
na para tirar a casca ; o fio corto mistu-
ra-s¢ com o compride , € esta desigualda-
de he tambem prejudicial ¥ os pés meio
rompidos , e esmagados, que se compre-
hendem no feixe, ddo estopas de hum uso
muito mediocre. Finalmente , hum , e ou-~
tro methodo he sujeito a inconvenientes ,
e vantagens, 3 commodidades , e abusos ;
¢ he dos homens sensatos, e economicos
escolher aquelle , que lhes parecer melhor,

, D <on-
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conforme os tempos, lugates, g circums
tancias. i
Sc até agora fallei do Capama , comio
de hum fructo da terra, ou como de hum,
producto dos suores , e trabalbos da’ agri-
cultog , festa-me ainda tratar das qualida-,
des, que fazem hum objecto copsideravel
de commercio » dos diversos usos nas agtes »,
e da variedade quasi infinita de utilidade,
em todas as sortes de manufacturas. Os.
prejuizos herdados de possos. pays , assim,
como o antigo modo, de. trabalhar o Ca-
namo , nos expuzerdo a muitos, erros. O,
Canamo de melhos qualidade quasi sempre
era rejeitado , ¢ o, de menos boa, debai-
X0 de apparencias enganosas , ordinarigmen-
te era preferido. As qualidades de duro ,
le grosseiro , de elastico , injustamente se.
Ihe atribuido , e nossa ignorancia icerca, de,
suas melhores propriedades era a upica, cau-.
53 s porque. o desprezavamos.
A variedade dos terrenos , das. estagics,,
e dosclimas, como jd dissemos., tem muj-
ta influencia na qualidade desta planta,,
como, em todas as outras, produccdes da,
terra, Os, Canamos das, terras foites, par-.
lilhas » seccas , soltas, e areentas, ordina-
riypente, sdo os. melhores ; 08 dos climas;
quentes , e temperados sio  preferiveis aos;
dos paizes frios. O,Canamo da Bretanha,(a),

por

D oy Eoe - T

(&) O Canamo de Bretanha he melhor ,
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por exemplo; he de melhor Qudlidade ;
que o de Riga, e inferiof ao de Guiens
na, &ec Finahmenté o mais thaduro hé ind
contestavelmente preferivél a6 drrancado
féra de tempo, cuja casca verde , herba<
cea, tenra , & facil de rompér-se , nio ad-
quirio forca sufficiente, ¢ por isso dd es!
topas d¢ muito mi qualidede , para o
trabalho: Por tanto he da' ébrigécio da-
queliéy , que commercifo em Canatho , €
que delle se servem , saber seu paiz nataly
Nz escolha dests mércadoria néo se devé
sémente atrender & cor ; porcii€ he muitdy
vezes effeito  das agoas sordidds ; e enchar-
cadas, em que s¢ macerou ; a cor naturaf
do Canamo he branca , comio @5 minhad
experienciay demonstido , e a unica qualiv
dade » que 2bsolutafiierte s¢' deve procu=
rar , he a forga. Experilnentasé , fazénde
esforco para rothper alguns pés com as
mios ,- quanda faltw @ liberdade’, € tempo’
pata experimentar iunfa athostrd , dntes dé
o comprar. De' restol, déve Haver grande’
cautdla, em’ guer nio seja mollado’, ol
himido ; porque aléni da perda’, que cau-’
sariat no'acto’ devo’trabalhar’, de certo aque=’
cer-se-hia , e apodrecetia nos armazens, i’
que’ se acondicionasse.

Depois de certos’, quanto ke possivel,
da boa qualidade’ do Canamo, que’ quere-
: D ii  mos
gie o do Norte, assim pensdo y os que dels’
le.se servem.
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mos comprar , resta nos ainda examinar ,
se as balas, ou mélhos estio misturados
com malvados feixes de Capamo, estopas ,
ou outras materias dnutzis, Tambem nos
nio devemos enganar com o muito compri-
mento do Canamo ; porque acontece amiu-
dadas vezes , que o curto resiste tanto , quan~
to o comprido, e muitas vezes mais. De
todos os cheiros, que o Capameo pode ter,
deve se temer o de podriddo ; porque he
signal certo, de que todo estd inficionado 5
e he o major defeito , que se pdde mmpu-
tar 20 Canamo. Além disto he igualmente
essencial acautelar a podridio , e a humjda-
de ; porque o Canamo quanto mais secco
estd , tanto mais facilmente se despega , on
lasca a gomma , e este he o motivo , que.
obriga o Canamo velho , quando estdi bem
acondicionado , a dividic-se com maior fa-
cilidade , do que 0 novo ; por tanto, ainda.
que pareca duro , e gross=iro , ndo deve ser
rejeitado , sem hum exame mais circuns-
tanciado. O Canamo nio sémente pode ter
toda forca , e solidez desejuda, mas tam-
bem por nossos trabalhos pode adquirir a
dogura , e flexibilidade necessaria a todos
Os Usos, para que se destinar. '
Ainda que os obreiros , até o presente,,

na fabrica dos fios, e tcas tenhio dado a
palma a0 Canamo florifero , por ser natu-
ralmente mais delgado , mais fraco, e mais
isento de gomma, do que o fructifero ,
nem por isso he menos constante , qQue es-
te
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te seja tambem proprio, huma vez que
estera bem preparado, e que para as cor-
doarias com justa razdo se anteponha ao flo-
rifero. He incontesravel , que o antigo me-
thodo de esmagar, espadellar, e assedar o
Canamo era incapaz de produzir a2 mesma
mudanca , ¢ effeitos, que a nossa prepara-
cio. Por fzlta de reflectir bastante scbre
as consequencias da primeira maceracio »
julgava-se impossivel subsrituir Ihe segun-
da, ¢ o Canamo huma vez meolhado nio
parecia ter mais algum uso.

Os antigos, a quem até aqui imitamos,
e copiamos em todas as operacdes ordina-
rias do Canamo , contentavdo-se.com esco-
lher o Canamo mais maczrado , € mais fra-
co para a fabrica de pannos finos , € o
mais comprido , e menos macerado para
cordis grosseiras, e outras obras desta es-
pecie (a). Acreditavio, que estas largas

(a) Além do wso , que antigamente se
fazia do Canamo para téas, fies , e cerdass
fabricava-se ainda quantidade de obras de
grande consume , como fios , redes 5 linhas
de pescadores , e logos para caga. Optima
alabandica plagarum pracipue usibus. Plin.
L. 19. C. 9.3 corddes, silhas , escadas 5 pon=
tes , calgades , westidos , eapacetes , escudos,
cota de armas , urnas, quarias , cestos , ca-
bos , e apprestos de ravios , como se péde vér
em Aualo Gellio , Columella , Catdo , Hesy-
chio 5 Plinio , Tito Livie , Xenophonte , Ci-
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fitag, que formio a casca, erfio huma es-
pecie de tecido, no qual as fibras longitus
dinaes grio unidas entre si por pequenas
fibras transversaes , e que era necessario rom-
per as ultimas , para obter a separacio das
primeiras. Que moendo , e esfregando o Ca-
namo he que se podia conseguir esta di~
visdo. Que as fibras transversaes cedido mais
commodamente 20 trabalho , por serem mais
fracas , e quz as longitudinaes sémente con-
servavio sua forga, e comprimento. Para
este effeito , depois de atar, sacudir , ou
€s-

neg , Pollux , Catullo , Actia , Paalo Ezine-
te , ©@c, Depois destes ainda nio multipli-
€amos muile Seds usos , com a factura de
papel , e papelies , cajo consumo he assaz
grande: ha razdo para crer , gue a impe-
netrabilidade das couragas , escudes , e ca-
paczies feitos” de Canamo preparado com wvi-
nagre , pendia da natureza desta plaata ,
cujos cj’eimr reconhecenos no papel 1 quan-
do se diz , que hama bala, ou espadn wio
tem forga para passar muwitas Solhas de pa=
pel juntas. Muitos Authares assegurio , que
se usava do Canamo , ¢ linho criv, sem ser
macerado » id est non. maceratum , nio sé=
mente para. a factura das cordoalhas , como diz
Plinge , funes excrudn sparto, perém mes-
mo de pannos , lintsum crudatium , id est
ex crudo lino , vel Cannabo factum. As.
chylius , Pollux , Galenus, Aetius, Paulus.,
Mesychius,
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sspadellir o Candino, conforme o tso ’dﬁg

Jugrés , pllava-se dentro de hum grocs
gtal de fhadeita coin milhos da mesma nas
thiteza , gtiirﬁtﬁidbs de hoina chapa de fer-
10 ein hitifa das extremidades , cuja figura,

& utilidades sdo geraluiente conhecidas.

 Ein alziins likhres ; em vez de pilar o
Cihirid , costumido passallo por baixo de
hithd w5 de pedia ein hum moinko fei
to 4 miandira diquelles , eém que se fabrica
b olés de hoz , ou dé linhaca. Esta opera-
cdo , que vilgsrmente se chama malhar
Chnirio ; coiisisté em comprimillo por to-
da 4 parté , € em forar , por este mado ,
a dvicio das Bbras pela Separacio de hu-
mna parte da gomm4 , due as unia. Sacode-
§2 0 Canamo , e move-$é miulitas vezes,
Féra que receba diversas impredstés do ma-
ho , on mé durante ésta primeira prepa=
ricio; porém nio bista isto para ficar o
estado de ser emprezado “na factura das
cordas , ainda 4s -mais &rosseiras. ‘
Todos sabém , quanto este primeiro
trabalho hé duro , e penoso 20s pobres
obreitos , que 2 elle se applicdo , € quan-
to o pb , cue respirio, he prejudicial 4
saude , e ainda 4 vida. Com tudo , a pezar
de tantos custos , e fadigas , o Cepamo ex-
ige outra operacio nio menos trabalhosa,
que se chama assedar, Os pentes usados
para este fim varido de grandeza, figura,
€ grossura , s¢ undo os_daﬁ';:rent'es lugares,
¢ belleza das bEr'ai , que se pertendem iépg-

: rém
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rém em toda a parte, 0 modo de o tra-
balhar , e o fim proposto he o mesmo.

Ndo me occuparei em descrever estes
pentes (a) conhecidos, e usuaes em todos
0s paizes 3 he facil vellos, segundo as pro-
por¢oes tiradas coma ultima exactiddo , no
terceiro volume da Encyclopedia , pag. 154
ert. Canamo. Certifico, que fiz , quanto pu-
de, por inserir neste breve tratado , tudo,
que tivesse relagio com o objecto , que

; pertendia tratar 5 e como este breve tratao
serd de mais facil , ¢ multiplicada venda,
do que esta immensa colleccio , honro-
me , e regozijo-me de espalhar por toda a
parte as luzes adquiridas, posto que dis-
corde sempre em certos principios O meu
methodo inserido no artigo estopa fa: co-
nhecer tante o zelo, comod o desinteresse
dos Editores , que -trabalhio no decurso da
sua obfa , ndo s8 por instruir , mas tam-
bem por enriquecer o priblico.

Por tanto a separzcio das fibras do Ca-
namo em todo o comprimento , que so-
mente tinhio sido divididas em cerras dis-
tancias “pela md , ou pilao , he 0 dever

do -

(1) Os pentes, de que usavio os-antigos,
tinhdo os dentes recurvados , & maneive de
anzéer , guando pelo contrario s nosios os-
ten direitos , e postos perpendiculirmente,
Et ipea tamen pectitur ferreis hamis, do,
nec omnis membrana decorticetur. Plin. L

19. €. I
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do assedador., Os dentes da pente tirio hu=
ma parte, da gomma , que se reduz em pé 3

e levantando , e rachando de novo os pés

em que se encravio, acabdo de separar as

fibras humas das outras. O Canamo adqui-.

yira tanto mais docura , brancura , e fineza,
ou para o fabrico das cordas, ou pannos,
Guanto mais se repetir esta operacdo, prine

cipalmente sendo os pentes jd grossos, j&

finos , jd mais finos.

He deste modo, que o preparavio os
antigos (a) 3 este methodo passou delles
a.nds, eainda hoje estd em voga, para
melhor se verificar a perpetuidade dos usos ,
e abusos. Desta maneira, o Canamo , pre-
parado para cordas, conserva ainda huma
dureza , e gomma , que as faz “inflexiveis,

gros-

(a) Nostro more Cannabis , aut linum
vulsum siccatur , in agnam mergitur , et
maceratur 3 deinde tunditur , mox pectitur,
postea netur , ultimo texitur , textum que
adhuc flavum est donec frequentibus Jo-
tionibus , et aspersionibus aquz candorem

sibi concilict. Ars est quippe, qua:candor

jlli_quaeritur , sed detexto tantum et jam
linteo ; crudariam telam  vulgo dicimus ,
que postquam defecta est lotionem lixis
vam , non est experta , similiter et cruda-
rium filum , quod a netu_ lixivo lavacro
maceratum non fuit, . .. Salmas, exercit,
Flia, pag. 765.
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gro5s2iras , € pouco’ proprias para as mano-
bria, Aquelle porém - destinade pira a fa-
brica de pannos , dd hum fio d& fiiin cor,
tude ; e sobre maneira chéio dé gomma ,
2 ponto de nio podet ser emptegado ,
sem o lexiviar militas vézés., He muito dift
ficultoso embranatiscér as téas fabticadas ,
‘e 6 depois de bastantss théies dé traba-
Mo, e fadigds he ; que chega a adecuirir
huma brapncura assdz défeituosa.

Sefd désnecessdtio referir hais os in-
convehientes deste antigo methodo ; as ¢k=
périencias repetidas desde a2 miiiha rovd
descubérta ; e as reflexces por elleé occa-
stonadas libertirdo dos antigos prejirizos 4
miuitds pessoas, tanto distinctas, como ine
struidds , emi quem ndo fazem mossa of
erros populares. Convencidas tanto - pela
justica de seus raciocinios ; come por suas
proprias experiencias , publicario , sustep-
tario , e defendérdo a bondude do meu rhe-
thodo contra a obstinacio do viilgar , que )
fio estd no pé dé conhecei estds verda-
des ; mostrdfio a necessidade , que as fi-
bras do Catamo tinhio de ser lavadis, e
ptirnificadas para haverém de fazer hum bom
fio , ‘€ bello panno ; & necessidade , que ti-
pha ali mais fina dé expurgacio , e alim-
paduta de toda, € qualquér sordidei , que
2 inquinasse’, para havér de'ser fiada fina,
¢ de receber o5 apprestos necessarios ao fabri-
co dos bellos estofos.

Como isto até o presente se ignorou ,

8% })Or
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porisso serd dagui em diznte o principal
objecto do restante desta obra.

Depois de ter por muito tempo refle-
ctido sobre os diversos meios de alliviar ,
¢ tornar menos penoso o trabalho do Ca-
namo aos obreiros , depois de ter reconhe-
cido no Canamo gualidades admiraveis , que
ninguem aproveitava , observei mais, que,
sendo 2 maceracio ordinasia do Canamo a
dissolugio de huma gomma tepaz , e natu-
ral 4 planta, de quem he o unico sustens
to , bastava tio sémente para esta primei-
ra preparaciio deixar macerar 0 Canamo ,
segundo a propercio da abundancia desta
gommma , e sua adherencia ; e que , depois
de chegado o tempo proprio para o espadel-
lar , ou tasquinhar , parecia assdz conve-
niente dar-lhe huma ssgunda maceracio
para adocar esta casca , que fica ainda du=
ra, elastica, e pouco propria para a refina-
dusa. Assim , pelos differentes exames fei-
tos 4 vista , ¢ por ordem de M. Dodart ,
Intendente do Berri, achei finalmente o
meio de restituir 20 Canamo facilmen-
te, ‘¢ sem gasto todas as qualidades natu-
raes 2 elle, € cujo uso ainda sendo conhe-
cia,

A agoa , que 4 pouco teve a proprie-
dade de separar a casca da palha, ou can-
pa, tambem divide sem trabalho , e sem
risco , as fibras humas das outras pela to-
tal dissolucio da restante gomma. Para es-
te eficito reduz-se o Capamo , que se per-

ten=-
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tende metter dentro da ago1, a-pequenos
feixes de hum quarteirio, ou perto disso 3
dobrio-se pelo meio , tarcendo os mal , ou
atando-os com hum cordel froxo, e forte,
para con-commodidade os volver dentro da
ag0a » sem. 0s misturar. Depois: de imprez-
nados estes l'eixgs da necessaria agoa , he
preciso introduzllos em hum vaso d= pdo,
ou pedra, como he costume metrer o fig
dz moiho- em huma tina. Enche-se o dito
vaso de agoa . aonde reside o Canamn por
alguns dias, a fim de se humedecer , quan-
to basta , para facilitar a dissolucio da gom=-
ma. Tres, ou quatro dias sio sufficientes
para esta operacdo 3 e se fosse possivel com-
primir cada feixe de Canamo , e esfrezar
movendo o na aroa , de continuo renovada,
de certo obter-se-hia huma dissolucio mais
prompta, e vint: e quatro 4 ou trinta horas
bastarido para esta operagio. '

Humedecido, que seja o Canamo, e
quasi de todo livre da gomma mais gros-
teira , he neces-ario tirallo feixe por feixe ,
torcello , e lavallo ao rio , para o expurgar,
quanto he passivel ; da azoa lamacenta -
gommasa, de que he inficionado. Depois
de sufficientemente layado , he preciso ba-
tello , ndo muito , sohre huma taboa ; a fim
de dividic todas aquellas partes , que ficas-
sem ainda por desunir, Feito isto , estende-
¢ sobre hum banco de madeira forte , e
solids , cada feixe de Canamo molhado, de-

; pois
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pois de desatado o cordel (a). Rasga-se
em toda aextensio com o cérte de huma'
pd ordivaria de lavandeira , até que 2 pa-'
tas , ‘e cabecas mais grossas fiquem assiz
divididas. He desn-cessario bater excessiva-
mente cada feixe ; porque as fibras , que
se achassemn muito separadas , e enfrique-
cidas , ‘torpar-se hido ‘por esta causa inca-
pazes de resistir 2o peute , attengdo esta,
de que sbmente a éxperiencin pdde fazer
conhecer a necessidade , - € consequencias.’
Ha ‘mesmo razio para acreditar , ‘que dei-
xando o Canamo por muito tempo den-
tro daagoa, u fim de obter sémente pe-
la dissolugdo a divisdo das fibros, seria ab-
solutamente desnecessatio batello ;3 porém
a diversa qualidade dos Canamos exige ,
‘ que se reflicta, se se deva, ou nio, tomar’
este partido. Quanto mais prompta for a
e operacio , tanto menor riscos terd 0 Cana-
Y mo: e até se acredita, que huma longa’
: estada na agoa dissolveria totalmente as fi-
' bras, e as reduziria 4 pura gomma. Esta
observacio conduz a muitas reflexdes so-

bre tudo, que diz respeito a cordas , pan-
b nos, e papel , que neste lugar terido tal-
7 vez parecido de muito Jongo detalbe. -
3 Acabado este momentaneo traballo,
g A que

; (o) Experimentei que , huma vez , que
se tivesse o caidado de¢ torcer o Canamo '
era mais commodo nio o pdr de modo , que
sendo pudesse mustarar. /
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que com tudo he o mais longs , faz-se
Ppreciso toinar a lavar na agoa cerreénte ca-
da Igixe , pegandeo ponta por ponta; ne
fim do que J& he visivel o successo , que
s¢ péde esperar. T'odas as fibras do Canas
mo batidas do modo referido dividem-se
na agoa , lavio-e , e apartio-se humas das
outras .com tapta peifeicio , como se j&
tivessem sido  assedadas. Quanto mais ra=
pida, viva, e clara he a agoa , tahto mais
se embranquecemn , ¢ purificio as fibras. Lo-
go que o Capamo. estd assiz claro , e to-
talmente expurgade de immundicias , tira—
s¢ da agoa, torce-se , abre-se, e poem-ser
sobre hum  varal a0 Sol, a fim de perder
toda a humidade , e enxugar-se,

Nesta segunda maceracdo , péde-se ain-
da usar das lexivias' ordinarias de cinzay
(@)., ou feitas. de proposito, on aprovei=
tando aquellas, que sio tio triviaes na la-
vagem da roupa. Pelas diversas experiens:
cias feitas por mim, e pelas. observacdes
de muitas. pessoas igualmente 6ccupadas des=
te. objecto . conclui, que @ gemma do Ca-
namo , que. antes se tinha lavado, nip he
prejudicial- 3 roupa branca, com: que se
acha misturada j que bastaria sémente lan--

car

(a) O Canamo herbaceo , verde , adquire
ne lexivia a maior perfeigio possivel ;.por
taznte he quasi desnccessario batello , por
que se fox branco. sem fadiga 5 ¢ sem. per-
da.
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car no funda da tina huma: camada de boa
palha » que tenha perto, de duas pollegudag
de espessura , para fitrar, e pusificar 3
agoa do lodo, € gomma, gue cantivesse,
Por' meio desta facil precqugio , o5 sacs
da lexivia assim desunidos esercema todaa
sua forca de affinidade sobre o Capamo,
cu roupa nolhada pelaagon , de modo que
nio fica mancha algumna. He evidente a ras
zio, porque o calor da agoa , e o akkali
das cinzas accelerdo. a diswolucdo wais prom-
ptamente , do que 2 agoa; pojcin.Bem poy
iss0 serd menos pecessaip bater ¢ Capama,,
que ficar por dividir, e lavallo 20 menos
pela ultima vez em huma agoa corrente ,
eclaia, a fin de o expurgar de todo da
agoa da lexivia , € da gomma.

Além destes dous methodos , cus ja
forfo approvados , ¢ praticados e muitas
Provingias do Reing., achei, que ainda se
podia resumic muito O tempo. das cperas
cles necessarias a0, branqueaento do Ca-
namo., As objeccdes. ,, & questies, qie fix
2¢rdo, DumeErosas, pessoas. 4 minha memoniz,,
cuja execucdo, parecia. tanta difficil , como,
incommoda , mg obsigdtdo 3. mostrar, Hhesy,
cug se nio he. commodo reduzir, exactas
mente a_papel ag operaches mais simples.,
2o menos era 1ouito facil fazellas perceber,
praticando:as huma sd. vez em sua prescns
ca, Eiz. vér em muitas Cidades: do Berri,
que bastayde duas: boras! pasa laver, ebrans
guear ¢ Canamo. tapto.na Inverno » coma

. no:
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no Estio, principalmente , se se tem 4 miy
algumas fontes , cujas agoas sfo ordinaria-
mente quentes no Inverno (a).

Deste modo , eu forneci_no espaco de
doze horas , quando muito , Canamo bran-
co, preparado ; ¢ fliado com toda a perfei-
¢do, deque era capaz,

Sendo o calor absolutzmente necessa-
fio d dissolucdo da gomma , da qual se per-
tende expurgar o Canamo , he muito maig
cenveniente esperar; huma bella estacio,
a fim de ndo desgostar , e cancar os obrei-
108 , Gue acharifo mui penosa huma obra,
que os obriza a metter sempre as mios na
agot fria, e gelada, ou que desprezariio
talvez , por esta causa, aliumas das prati-
cas essencialmente necessarias ao bom suc-
cesso.

Por ‘tanto aquelles, que quizerem ex-
penmentar promptamente dous , ou tres
arfateis de Canamo , dividillos-hio em pe-
quenos feixes de duas oncas , e molhallus~
hio ¢ huma quantidade sufficiente de agoa
quente , porém com tanto que a mio a
possa soffrer. Depois de estar durante o
tempo de meia hora dentro da agoa, pe-
gar-se ha em cada feixe para o torcer,
espremer , e volver na agoa, do mesmo

mo-

(a) Pela mesma razéo , a agoa’ dos rios
he iais util no Estie que a da: Sontes,
por isso que esta » emvtal estagdo , he muis
to fria. \
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modo , que as lavandeiras ‘praticio no ens
saboado das pe¢as de panne , 'a fim de que
sendo misturem , ou rompio.

Acabado este primeiro trabalho , 2 agoa
fica sordida espessa , e impreghada de gom-
ma ; por tanto muda-se para segundz agoa
quente , obrando sempre do mesmo modo,
depois para terceira, e assim’ por diante,
até o Capamo ficar sufficientemente bran-
co. Se , depois destes tres banhos , restarem
ainda algumas fittas largas , e por dividir ,
serd necessario batellas levemente com hu-
ma pd para as separdr,

Feito isto, lavar-se-ha o Canamo na
agoa corrente de hum rio, para lhe tirar
o restante da gomma. Deste modo, as fi-
bras do Canamo , bem como outros tan-
tos pls de seda, sepirio se, dividem-se,
purificdo-se , ¢ se embranquecem ; por Guan.
to a gomma, que era o unico principio
da sua unido, era tambem o de todo, e
varias cores., que tinha : resta azora tio
sémente seccallo , como acima explicamos.

Depois de bem secco , dobra-se com
cuidado , torcendo-o mal , a fim de evitar
a mistura dos fios, e neste estzdo entre-
ga-se 20 official , que o prepdra, para lhe
tirar 0 de menor qualidade , ou a estopa (a).
Entio he superfluo massallo como antes,

E Es-

(a) Bem longe estd da “wverdade , o que
disser 5 que as eperagies acima numeradas
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Esta obra antigamente tdo custosa pelo tra-
balho , que requeria , e tdo perigosa pelc
po mortal , que o obreiro respirava , serd
huma profissio mediocremente penosa. Nio
serdo necessarias m4guinas para evitar aos
obreiros as fadigas , e perigos deste traba-
lho ; porque notar-se-ha daqui em diante
amassallo com facilidade , e a assedallo,
Es-

3ao muito longas , de muila despeza , e tra-
balho. Seria melhor dizer , que, como sio
novas , estranhdo-se por felta de habito 5
perque , comparando-as com os cvidados 5 tra-
balhos , ¢ gastos , que o pove com pacien-
cia tolera por hahito , por exemplo , quando
fabrica o pio em sua casa , enido ver-se-ha
éom evidencia, que nio pederd allegar ou=
ira roxdo mais, de que o uso. Considere-se
por hum momento o tempo , que se gasta
em comprar o trigo , em moello , depois em
acarretallo , e finalmente o tempo, que ex-
ige o fabrico do pdo , ou no campo , on na
Cidade ; entdo ficard fira de toda a diivi-
da, que tudo isto requer hum tempo con-
sideravel , que desvia das eutras occupagies
aquclies , que a ‘esta s¢ empregio , que o3
ebrigza a despender , e quasi sempre os des-
arranja. Se se der crédito ao calculo feito
pa.i' ham habil homem , o total da perda,
que resulta da compra do rigo, e fabrice
do pds pelos particulares , monta em todos
@3 @nues a quarenta ¢ hum miih&ol seiscei
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Esta operacio he tanto mais cémma-
da , quanto mais doce he a materia para

© trabalho , e quanto menos pd nocivo

exhalay neste caso a perda he nulla. Es-
ta ultima batedura serve unicamente de
dividir segunda vez as fibras do Canzmo ,
que se torndrio a ajuntar, quando se en-
xugdrio , meio este, pelo qual se torna brap-

<o , doce, flexivel , se dando o proprio pa-

ra receber tedas as preparacdes do pente,
Se a operacio for feita por pentes finos,
o Canamo , lavado do modo referido , da-
ri estopa capaz do melhor fiado, em na-

E ii : da

tos e sessenta e seis mil seiscenlos e ciacoen-
ta libras de nossa moeda , que o estada pou-

paria , se este trabalho fosse unicamente de=

pesitado nas maes do padeiro, Nesta perda
nio enfra e gasto feito em lenha , que he
muifo consideravel , quando cada hum he
obricado a occender scu forno. Nio entra
tambem a perda paorticular , que pende do
mao fabrico do pdo em comparagio daquel-
Iz, que fosse bem acondicionado , bem: coxi-
do , e comido no tempo mais proveitoso 4
saude. Com tudo a pexar das differentes opes
ragbes , que proponho a vespeito do Canamo ,
rejeita-se , ou despreva-se., as que en aca-
bo de narrar y arruindo . e nem assim o po-
o as larga, antes as apreveita 3 tante pé=
de a forca do habito , e do prejuizo no val-

g0, ¢ aa ignorancia !
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da inferior ao mzis bello linho; e forne-
cerd hum terco da estopa muito boa.
Ora esta estopa, antes hum objecto
de desgosto, a que era costume vender a
alguns cordoeiros ' a libra por dous soldos,
e seis ‘dinheiros , he hoje , por huma no-
va operacdo hum objecto de maior utili-
dade. Cardando-a como |3, obtem-s¢ hu-
ma materia de sufficiente fineza , medul-
losa , e branca, da qual ;5 até o presente,
ignorava-se o uso. Neste estado nio sé-
mente he applicavel ao fabrico de cadar-
€05, que , em muitos casos, excederdd aos
ordinarios ; mas tambem pdde fiar-se, e
dar muito bom fio (a). Além disto péde
misturar-se com algoddo , seda, 13, e pel-
lo, e ofio, que resulta destas differentes
‘ misturas , por suas infinitas variedades , dd
materia a novos exames mui interessantes
‘ds'artes , € mui uteis a toda sorte de ma-
nufacturas,
"Poder-se-ha tingir () o Canamo assim
: pre-~

(a) He sabido, que o fio fabricado com
as. estopas, pode perfeitamente servir para
méchas das vélas de cera , e de sebo.

(b) Plinio nos assegura , que no seu tems
po id se tingido as téas da mesma sorte,
que. as drogas. , de cores wvivas ;5 que Ale-
xandre Magno 5 em huma. accio attentada
confra os Indios , para os apanhar de su-
bite , fizcra tingir asvélas 5 ¢ apresios dos



( 69 )
preparado , como se faz & seda, 4 13, e
a0 algoddo , tingir 5 digo s de vermelho , de
awul , de amarello , e de outras cores con=
venientes  4s obras , que se houverem de
fazer. Entio receberd , e conservard com a
mesma facilidade os matizes , de que se
usarem no fabrico dos estofos , pannos »
vestidos , ornaross tapecenas » bordados ;, e
mobveis de toda a especie.

A principal vantagem , que o Cuﬂﬂ!ﬂﬁ]
destinade a estes usos 4 terd sobre a 13, ca-
darco i eralgodio y theio poder empre‘«ar—se
sem o© fiar | e ainda sein ‘o assedar! Nio
serd sujeito 4 traca, como a i, ea bels
Jeza ; duracio , e'modico preco desta ma—
teria ‘o fara ‘preferivel 4" outra gqualquer:
Os diversos exames | feitos' neste “genero,
nio 'deixdo * divida’ alyuma subre a 'bon-=
dade ‘'do successo, nhvn i
* “As mistuias , queise. ﬁ:erem »' serfo
tanto’ muis apreciaveis , ‘quanto mais' dimi=
nuirem "a materia de- -mais' preco , e mais
. 3 3 s By a-

ravios. Aswélas do navio, em que. se sal-
wvou Cledpatra com Marco Antenio , em. o
Cabo. Figo de Albania ; erdo tintas de cér
de .prrpura.. Os mesmes paanos , com que
e cibriqo as raas ;| as:-pragas pubhm: H
¢ theatros'y erdo tintes de verpiclho , azul,
¢ ouiras cores, de prege s eonférme a’'mas
gnificencia , ¢ raqumh dos que duvio as
Jestas.

[ 557 < R
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rara , em . que as estopas s incorporarem.
Finalmente teremos o lucro, e satisfacio
de achar huma planta, quz sedd tambeny
em nosse paiz , o meio de indemnisar me~
nos, ou ainda dispensarino-nos de huma
parte das produccdes, que somios obriga=
dos a tirar todos os dias em grande des-
peza das regibes estranhas , e mais len~

ginquas, (a)
' Jé -

< (a) Em o Canamo preparado achamos »
além da ‘seda, pélo, la ; e algedio , hu
ma materia até o preseate nde existente ne
commercio , ¢ fabricas, e gque péde vir a
ser. muito wtil. Mistarado em li por.cxem=
plos mein por meio 5 he de grande interes-
s¢.nds fabricas de carapugas, e pannos de
li, que em nada differem dos feites sé
€om 1., ainda’ g mais . perfeita. A estopa
misturada com algodido fuu tambem téas 5
estofos , e ainda.iespecies de cubertas 5 que,
por, sua brapcura , dogura , fineza , € on-
tras gnmalidades , poderas ser preferiveis as
que pertendifo imitar-se.

\“"Tambem nie duvido , que se possa em-
prezar na fobrica de chaplos, por quante
ado serd difficalioso faver filtros, mistu~
pando oy com a'ld reservada para este uso.
Delly se farido vestidos de caga , € para
a$ iropas i calgdes's mochila, cabertas de
mysa proprias para jogo, € eserita, e quan=
tidaide - de outras obrav: erdinariamente de
pelle , ¢ que cusi@e muito caro.
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J4 se defdo a muitas’ Cidades do reie
po algwmas misturas , por se nos pedir
cuja vista® excitou tanto a admiracdo , co-
mo a approvacdo das pessoas ‘mais intel-
ligentes.

A ‘meu. ver, ainda se nfo  numerdrio
todas as combinagies , que podem aug-
mentar os usos do Canamo pelas differen-
tes: formas desque he capaz. Os pa'?nas
{ R i i dl=

Sferentes combinagies , adquirem a natureza s
& propriedades. das  materias y com quem  sio
susceptiveis de ligay e o prégo dellas des
minue ‘tanto’s Quanto as materias sio mais *
caras , mais exquisitas sy € 'raras. i

Ndéo entraremos' em maior detalhe 5 es=
tas observagses , por isso que nes sdo pars
ficuldres , " ‘serdo- sempre linutadas , € im-
perfeitas 3 ‘povéin as icéas propostas recebes
768 facilmentera forma-, eexttensae conves
nignte das luzes, e experiencia daquelles 5
que estiverem . testa- do commercio , € fa-
bricas. Tio sémenie podemos cértificar , que
inserindo. nas manufacturas, ‘e commercio s~
ta ‘quinta: prateria ( Caname ‘pregarade) que
se poderia sappér creagdo nova, he ndo 36-
mente' gjuntar \huma quinta ds quatre 5 quc
ha' tanto temps: se conhecem 3 porém , para
fie servir de termios Mathematicos , he ain-

di clever cada huma dcllas wuite acima da

quinla petencia.
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feitos ‘de Canamo preparado do modo men-
cionado gastards - pouco tempo  nas prepa-
ragées do branqueamento (a) 4 € o mesmo
fio (&) nido necessitard de todas as lexi-
vias apontadas. _

As vélas serio menos rijas , e pizadas ,
as cordas mais flexiveis , e fortes, e as
Operagles. muito mais promptas,

Estas mesmas descubertas trouxerdo a
Pés de si outras, e obrigando a pensar ,
que a quebra a mais grosseira do Cana-

mo ,

- (@) Lemos. em Plinio., gue antigamente
| “sava-se de huma especie \de dormideira ne

imnquume_un das téas .... Est et inter
Papavera ,  genus. quoddam : quo- candorem
lincea. pracipue trahunt.. . Plin. L. 19,
C. 1. : « : :

Se nos faltar e cenhecimento . desta es=
pecic de dormideira 5. da qual. Plino rios as-
fegura 5 antigamente usira no.branjueamen=
to. dos. pannes , acaatelaremos esta perda s
servindo-nes para isto da eastanha da In=
dia, cuja preparagio nio. he de gasto ,
nem difficil, .Como .este fructo he geral em
iodos o5 paises , poder-:e-ha experimentar
do _medo , que .ensino em o fim desta obra.
< (b) Ad veteres canpabem , aut linum
iterum in filo polibant , et silici crebro
illi debant cum aqua , textumque rursus
clavis sundebant, .. Sal mas , exercit, Pl

pag. 165.
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mo, e o cisco das officinas , em que se
trabalhava , continhdo ainda huma materia
preciosa » gQue  ordinariamente se Jancava
no fogo , ou monturo; por isso que se
ignoravio os usos; a qual , para ser de
summo interesse nas fabricas de papel ,
(&) necessita de 'ser pizada , esfregada , e
lavada na agoa. As experiencias feitas pro=
vdo , que pdde vir a ser hum des objes
ctos mais importantes. i

£ vista da relacido , que ‘acabo de fa-
zer da natureza , e propriedades do Cana-
mo » fica evidente', que os Lavradores nio
aproveitio todos os lucros 5 'que podem
tirar da pritica: destes .novos methodos:
Se elles se applicassem d cultura do’ Ca-
namo-, e aperfeicoassem ' 0s apprestos ;
que recursos ndo' acharido nestas occupa=
gbes tdo lucrativas , e faceis? Consideran=
do-o tdo sémente em relacio ds suas qua<
lidades mais communs , ndo “se reconhece
ser hum dos generos de primesira necessi-
dade 2 Seu consumio, € usos estendem-se
guiasi 'a todos os usos do commercio; e da
vida 2 Nio ha estado algum, condicio al-

-gdma , Gue delje’ possa dispensar 2 O cul-

tivador mesmo he o primeiro; que se sers
ve, e com elle"se veste, e de todos os
A seus

. (a}jﬂnra.d Toulon ha hum moinhe de
papel ;. no qual d muito tempo se oproveis
{io as pontas. das cordas.
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seus ‘trabalhos he o unico fructo , que
conserva. Por necessidade o cultiva , e por
necessidade © guarda. Ha neste genero de
g : ¢ ! cul=

(a) Quezsivit: lanam , et linwmn , et ope-
rata est consilio maowum suarum... Aatit
gamenie, eatre os Hebreos , Gregos ; Roma-
nos 5 ¢ quasi todos es eutros poves , todas
as malherés fasido panno i e estofos. As Rai«
nhas s e Princéuas ndo se envergonhavio dess
tas occupagies , que ¢stio hoje nas miaos dos
mais vis artistas. Via-se Bethsabée , consor-
te do. Rzi David , que cuidava seriamente
nos trabalhos domesticos , e familiares 5 fa-
zendo .ou mandando fazer téas , ou estofos
para; habitos da sua jamilia: a Rainha Pe-
n:fbpe s esposa de Ulisses wrdindo huma téa
mufina i a Deosa Calipso enlregue g0 mes»
my genero de occapagio. Omphala , Rainks
da Lydia occupada em fiors ¢ o Sfanroso
Hercules 5 como mais effeminade dos homénss,
obrigado a pegar. na roca , ¢ Sfaso 5 para lhe
agradar. Alexandre Magno , fallande G mai
dé Dario ; ¢ mostrando-the sea wvestido , lhe
dix : este habito qué vedes , minha mai , foi
Sfeito pela amios de minkas irmds s ke nie
séniente presente , que me fizerieo , mas tam-
bem trabalho proprio deilas. Auagusto ordi-
nariameile ndo se servia,; em casa de outros
vestides mais, do que os feitos pela Impe=
ratein, sua esposa , sauw irma | Jfilhas ‘e nes
tas. Eginkard conta pouce mais y ou menos;
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eifltura huma especie de circulagio singu=
lar , que se pdo observa. em s, outras
produccoes da terra, A extracgio do Ca-
namo  estd ~sempre na razio directa da
cultura, e inversamnente @ cultura na ra-

zio directa do consumo. A cultura sé he
hum trabalho , que regquer habitantes’, & o
consummo os entretem. Qs homeas ;e @s
mulhéres , o3 velhos ; € meninos achio nas
diversas operagoes , que o Canamo exige,
occupagdes proporcionadas ds  suas forcass
Huns amanhio a tefra, € 4 semedo, ou<
tros colliem o Canamo , e o prepardo
aquelles fazem cordas, e tlas, todos fi=
nalmente delle se utilisdo ,’ e servem ;'8
eada hum contribua junta’, e separada-
mente ao renovo ‘de sia obra .pira a sa¥
tisfacdo ‘de suas’ necessidades. A manufa-
ctura do Canamo he , 2 que ‘convém mais
naturalmente aos campos , € como a to-
v dos

I

o mesmo deCarlis Magne.: Telemaco dizia.d
sua mai querendo intrometter-sz em ou'ros
pezacios 5 minka mdi applicai-vos a0 vosio
traballie domestico , pegai na roca , Iraba-
lhai na 1éay e o mesmo ordenai @ vossas
eriadas. Sozomene conta que as mullieres s sa=
_kindo do lugar’, aonde passavido no fabrico
de seus pannos , arma dos de langadeiras s puass
sérda com ellas alzans Santos Martyres, et
Gawa de Palestina, Bibl:ode Calipet. Prows
Ci31, We 13
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dos he necessaria, a todos deve ser uni-
versal , o fabricante , no tempo proprio de
cultura, he lavrador , € o lavrador , de-
pois .de acabada . a colheita , he do-mesmo
modo fabricante. Entdo as differentes ‘pre-
paracSes , que o Canamo exige , lhes fa-
zem aproveitar o tempo , que por causa
do -rigor ; e inconstancia das estacoes per-
derido , € por consequencia vagariao a0 seu
trabalho.  Aquelles ; que estio-em estado
de se empregar & lavoura , ndo tem tem-
po . de seu ; daqui provem a utildade; ge+
ral par2 todo pajz, e o modico prego da
mdo de obras. As obras fazem com eco-
nomia , € sem prejudicar aos  cuidados ,
que cada bhum . deve 4s suas occupagdes
domesticas,, ¢ campestres. O Capamo co-
lhido » ¢onservado’, e distribuide com tan-
ta precaucdo , como vigilancia, he hum
meio: seguro de poder adquiric  materias
por preco muito mediocre. Daqui pende
a boa compra , e por consequencia a vens
da certa das mercadorias fabricadas. Aquel=
le, que .tdo siimente vende o'superfluo de
sen itempo , ©dos seus generos, di a obra
por menos preco , do que aquelle , que
delia*faz. seu unico regresso. Porque razio
ostindios vendem por 16 ou 20 . soldos
avara de panne pintado, em quanto as
nossas companhias de negociantes as torndo
a.vender por 50, ou 60?2 he porque es-
tes .povos dispendem  quasi nada: com suss
tenta’ , ioe ivestidos, Até se julgio muito

: . R



(717

felizes , por poderem vender os seus dlgo-
dées fabricados ; ainda que por baixo pre=
¢o , ‘temendo vellos apodiecer em casa, se
o bom mercado da mio de obra nio fa-
cilitasse a venda , e o transporte. Em Suis-
sa as obras fizem-se em muito boa conta ,,
e de 14 se espalhdo  para a maior parte
da Europa, porque estes povos costumas
dos 2 huma vida dura, e laboriosa, con-
tentio-se com hum modico pioveito, 'pa-
ra haverem de procurar , por meio de hw-
ma facil , e continua venda, hum traba-
lho mais constante : e se nio vendem ‘o
seu tempo Caro0 , a0 Mencs nio o pIrt
.den?. (=

Po-.

(@) He talvez a liberdade , que ha na
Suissa , e Silesia de fabricas , e vender -
distinctamente toda a sorte de pannos, nde
sujeitos @ Mezas 5 on Juntas , que 03 asscllem;
a que se deve a multiplicagdo da venda,
¢ fabricas. Ainda gue estes Tribanaes te:
nhao sido estobelecidos na Franga com muis
to boas intencies , ha com itude inconvenicn-
tes , que impedem a mul! iplicagdo 5 e cxlens
sio das manufacturas. Obrigando a fedos o5
fabricantes de pannos , que assellem todas as
suas pegas , segue-se , que sendo pedem fa-
bricar. pannos , senio na visinhanca dos lu=
gares, ende ndo houverem os ditos Tribu.
naes 3 assim _com o prefexio de - averfeicoar

& industria , ¢ de firmar huma melhor falri:
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Porém sem irmos mais longe para achar
exemplos desta manufactura dispersa , que
faz irualmente a rigueza de “algumas de
nossas Provincias 5 considerémos Flandres ,
Picardia , Normandia, e Bretanha , aonde
particularmente as fabricas de pannos, e
a fancaria fazem o ornato, e proveito dos
campos. Aqui sem divida se cuida em ad=
ministrar bem , e proteger as manufactu-
ras. Os campos estdo povoados . e cheios
de aites (4), O Principe acha aqui, quan-
do necessita , soldados , artistas , ea tera
' lavradores , dos quaes assds corsterna
ver todos os dias os campos abandonados,
A indigencia , e a miseria , a cue se acha
a maior parte dos homens reduzida por

fal-

ca , enfraquece-se , ¢ sempre se diminue + da-
qui procede a_falta do adiantamento , ¢ mul-
tiplicagao ~das nossas fabricas ha 25 ou 3o
annos y a pezar do grande consummo , que
tem os pannos I as fabricas ficarés eomo con-
eenfradas no lugar , em que nascério , em
quanto as dos nossos visinhos fizerdo progres=
J0s capazes de excifar nossa emulagcio , e
inveja.

(b) He opinido commam, que bastdo quin-
ze geiras de terra pora occupar , ‘e enireler
ham trabalhador , que tenha dex bocas que
sustentar. Os antigos Ronianos davie tie
Sémente sete & mais numeresa familia de
bum paisano.
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falta de trabalko , e alimento , séo o prine
cipal motivo, porque se refugiao nas Ci-
dades , levando apds de si huma familia
desgracada , que se esgalha, e por fim se
anniquilla.

Pelo contrario as manufacturas estabe=
lecidas nos campos (a) conservdo , sustens
tio, e multiplicio os habitantes. Que mo-
vimento ? que circulagio aqui se vé? o
paisano traz a0 mercado juntamente
com os fructos da terra , o producto da
sua industria. O negociante faz seus sor-
timentos , € enche seus armazens , sem
deixar seu escritorio , ou loja, € o fabri-
cante cultivador esti seguro davenda tan-
to da sua obra, como do seu trigo, e
legumes (b). Talvez bastassem , para ani-

mar

(a) Sindonem fecit, et vendidit, cin-
gulum tradidit Chananeo. Os mercadores de
Phenicia , designados pelo nome Chanamo ,
commerciavio por toda a parte , ¢ a visinhans
¢a de seu paiz » e da Judea dava @ mulher
forte a facilidade de lhes vender tude , que
podia aproveitar. Ella vendia as suas pro-
prias obras , e das suas criadas 5 este trafi-
co nem era baixo, mem vergonhoso. Os ho=
miens mais honestes 5 o3 Principes mesmo 5 €
os Reis 5 nio punhio a iste obstaculo algum.
A mulher trobalhedora vendia pannos fines.,
drogas ; ¢ rowjpa , @¢. Bibl. de Calm. Prov.
G, 30024

(5). O commerzio dos Lavraderés he » o que
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mar 0s campos, onde se nio estabelecé-
rdo ainda manufacturas , diminnir os im-
Postos , aos que se distinguissem ,. distribuir
premios ', 208 gue o merecessem , i grati-
ficar proporcionadamente a cada peca de
mercadorias, que se fabricasse , e, em
huma palavra, ajudar , 20s que disto se ‘oc-
cupassem.

He deste modo , que se multiplicdrdo,
€ aperfeicodrio as fabricas na Escocia , e
Irlandz ; este foi o meio, pelo qual prin-
cipiou em Eresse o estabelecimento del-
las.

Com effeito que razio ha, para dar aos
estranhos hum proveito , que péde con-
servar-se no intérior do reino pela forma-
¢do de estabelecimentos , que podem au-
gmentar nossa populacio, e riquezas (a) ?

Que

mereee a maior aftengio dos politicos s se se
ndo amimar a industria , peder-se-hao ter al-
gamas Cidades florentes em mansfacturas §
porém o corpo intciro da nagio existird sem=
pre mal organisado, O maior ndmero dos Ci-
daddos vivird merzulhado na miseria, e pa=
ra tirar meios de os Soccorrer , serd nécessa-
rio pisallos com barbaridade. Princip. de Ne-
got, por M. I'Abbé de Mably, 1757. pag.
236.

(@) O Rei de Hespanha, desejando Sazer
Jlorecer as manufacturas em sed Reino 3 es=
tabelecidas a alguns aunos y acaba de pro-



s )
Que razio ha para tirar , por exemplo,
de Bruxellas ; e Alemanha os panuos pa-
ra colchées , e grossos riscados , cujo con-
sumo he tio consideravel , e o fabrico tao
~facil? O verdadeiro interesse de hum es-
tado ndo he exigir sempre huma perleicio
extraordinaria nas obras. :

No parecer dos Hollandezes , a merca-
doria;, que tem mais extraccio, deve fa-
bricar-s¢ com preferencia, Nio se interes=
sio pela grande perfeicio , porém sim pe<
lo grande consemo (a).

Ah! he desnecessario saber o fim a
que se devio ‘applicar os Canamos hume
vez que os trabalhemos , ¢ vendamos. Se-
rd sempre util trazer para a Franga as
manufacturas  estranhas , com tanto que o
gosto da novidade - tdo reprehendido aos
Francezes nio faga desprezar as manufa-
cturas naturaes. ao terreno (b). Com ra-
zdo0 se disse ; ‘que o commercio da Fran-
ca totalmente contraridra os principios de

F

hibir em seus estados @ entrada de estofos
Jabricados em Genova , o que diminuira cm
muito o cemmercio desta Republica.

(a) A grande perfeigio he hama econse-
quencia natural do grande consummo 4 ¢ fa<
brice.

() A politica dos Inglezes aeste respei.
to , he admirgvel. Para promover a exirac-
§49 das lis, que sde mais ebundantes gug

\
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e Celbert wmnultiplicando prodigiosamente
todus “as differentes manafacturas , que ha
nas Cidades , desprezando aquellas , que
convinha fazer universaes nos ¢ampos. He
sempre de temer © extremo sacrificio ds
artes de; luxo., eotal desprero dasioccu-
paches essenciaes de agricultura , & fabris
cas  mecessarias , ‘qUe , como as o «Cana-
mo ; ahdio inseparavelmente 'annexas hae
rm 4 ontra. SR} S0 a-inkd
Nio sémente , o Tanamo , por sus
natureza , deve ser ‘hum objecto de manu-
factara propria , € geral nos campos ;. po-
rém dinda julgo 5 que jimais poderst ‘sey
hum ‘ebjecto lucrativo -as muitas fabricas
jantas:nas Cidades. Totlos sabem os in-
convenientes de 'muitas imanufacturas 3 'as
despezas do ‘estabelecimento ', 2 sitwagdo
particular ,- a ‘conservacio dos edificios, e
os: cuidados ‘quasi. sempre viciowos ‘da ad=
ministracdo , a-infidelidade 'da meior- parte
dos -obreiros), % suas rintrigas , 2louitas ves
zes itambem a avareza dos interessados , e
sua falta_de attencio fornecem razées bas~
tantes para rejeitar as idéas, que se po-
erido formar sobre isto. ‘A" mantifactura
de pannos he menos ‘propria , qie outia
; @ BRI 5 gl

N s

o Canamo , prohibio-se o sepultar o5 mortos
envolvido ‘em téas feitas ‘de Canamo'y por is-
s0 que ha mantfacturas de estofos de 13 4
anicamente destinados & este wse, 3



(%)
qualquer ‘2 supportar iguaes “cargos.’ A fas
cilidade , que tem os homens do‘canipo ,
de se occupar em suas choupanas das dif-
ferentes preparacfes: do Canamo ; ‘e do pan-
no mais perfeito , lhes daria hum  proveis
to superlor 4 aquelle , que poderia pro-
duzir huma manufactura junta , & a des-
igualdade desta concurrencia arruinaria in-
fallivelmente a ultima,

Quasi s6 as forjas, as fabricas de vi-
dros de espelho, de polvora, de refinar,
de vidros de toda a casta , de porcellana,
de tapeceria , e alguns outros objectos
desta especie podem suster as despezas de
huma manufactura junta , tambem as mer=
cadorizs dellas sio hum proveito muita
superior , € menos inconstante , que a fa-
brica de pannos.

A manufactura dispersa nos campos fie
a unica, que paturalmente pode convir a0
fabrico do Canamo , e téas. O uso he mui-
t0 necessaiio , e commum , a operacio
muito geral , muito simples , e conhecida,
Para que possa fazer hum objecto lucra-
tivo de empreza consideravel 4 e be me-
Ihor o derramamento , que a reuniio, A
manufactura dispersa nao he sujeita a gas-
tos aleuns, e nio exige avancos ; insinna-
se por onde acha mios laboriosas , ou
ociosas , e concorre necessaria , e particu-
larmente , de mios dadas com a agricul-
tura , a multiplicar os vassallos , a alliviar
© lavrador , enriquecer as Provincias, e a
(GFS3 : F i fae
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fazer o estado inteiro feliz, florecente , e

poderoso.

Omne iulit punctum , qui miscuit , utile
dulci,

PRO-



R e

(%)

OO0
PROCESSO

Para branquear aroupa, astéas,
e estofos com agoa de castanha
da India.

ADILIGENGIA , que fizerio muitas Pro-
vincias por conhecer o meu novo metho=
do de preparar o Camamo , annunciado
em muitos Jornaes, € folhas periodicas ,
actualmente praticado cem proveito em
muitas Cidades do reino , me obriga 2
crer , que se ndo receberd com menos
satisfagio a descuberta i pouco (a) feita
sobre o uso, e propriedades da castanha
da India. Depois de diversas experiencias
relativas a0 meu primeiro objecto » por ob-
servagbes reiteradas , tanto sobre o fructo,
como sobre a arvore, conheci, que a cas-
tanha da India contém succos adstrin-
gentes, aluminosos , detersivos , lexivio-
sos , € saponaceos , cujo uso-deve ser €x-
tremamente util aos homens , ji na Me-
dicina , j4 nasartes ; € como 0 branquea-
mento daroupa , e estofos parece ser hu-
ma consequencia natural das operagoes en-

si-

(a) Em Setembro de 1757,



(86)

sinadis no Tratado antecedente , pensa,
ser conveniente nio o separar dellz.

Eis-aqui o procésso, que he simples.
Basta descascar, e raspar- (4) com hum
instrumento de ralar assucar a castanha da
Todia em agoa fria A agoa da chuva ,
~ou. dos rios' he melhor, O suceo, que de
si largdo, dissolvido , e delido em huma
quantidade proporcionada de agoa , serve
Para lavar, alimpar , e branquear a roupa,
¢ estolos i porém pura dez ot deze cana-
das de agoa requer-se huina vintena de
castanhas,

Para a emprecar , he necessario aque~

cel-

(1) He necessavio ralar a castanha bem.
Jine 5 € prepavar o agoa des , ou dose ho-,
ras ; antes de aempregar , o fim de que es=
teja melhor impregnada dos. succos da cas-
tanha, Mouvs-se de tempos: em tempas 5 para.
a applicar: aos uses necessarios s tira-se por,
cima. o depgsito formado com huma tigella o
ouw. por inclinagae , meio quarto de hora de-.
pois de movidai, e quande estd. branca ,.e.
carregada 5 como. kunic espscie de agoa de
sabio., escumay crepita. A operagio de ra=.
lar aicastanka pelo: eostume. , nio, seré tie-
langa , e difficaliosa, como . parece no. pris=
eipio. Sabe-se perfeitamente, quc , para em-
.Jregar._em grande estas castanhas , he necss-
sarie resumir , e simplificar o trabalho , que
o€ gxcculara , niveade conr a-mi-a caustonha



(%)

cella-s ponto de ande poder supportar'a.
wio. Quando absolutamente s¢ nio possa
dispensar do sabio , 2o menos serd pre-
€i50 menor quﬂ“‘-idadﬂ s que a _ordinarj:__‘,._:
esfregag-se-hdo  somente . aquellas  partes,
em que a immundicia for mais tenaz, €
esta ‘ceremonia serd tanto mais considerar
vel v quanto mais enerpsa he a. despezs
dquelles , que sdo obsigados o empregar ©
sabio em o trabalho quetidiaco de suas
obras , como 2s lavandeisas , e lavandeiros
de vestidos , € estofos.

Bu fiz preparar vestidos, e carapucas
de panno comagoa de¢ castanha da India

de

da India secca, e descascada, até veduzir-
se em furinha , "ou formar huma pasta , 5o
caso de ndo cestar bastanlemenie secca 5 que
Sacilmente se dissolverd na agoa.

. A experiencia mostrou 5 gue s¢ poderia subs~
stitair ae sabio a agoa de casianha da Iy-
dia na preparagio dos pannos , depois de os
ter  feito purificar com lerra pingue , como
e costume em as manufactaras , ¢ fabricas
de apisoar desta especic. Para cste effeito o
ke necessario langar no gral huma quantida-
de deagoa dé castanka :uﬁ:i«m para ha-
medecer , ‘e dar corpo aos pannos que se qui-
zénem: apisoar. A esta agea dar-se-ha o grae
de calor  proporcionado » € ter-sé-ha o cui-
dado de renovar tailas VEnes » quanias pas
Fecer. necessarios



(38)

de tal modo , que adquirfrio 'a eor, e
tinta necessaria , as experiencias feitas em
estofos pizados no moinho com ‘a mesma
agoa tiverio igual successo, A roupa em=
branquecida com esta agoa ‘adquire a cor
arul clara , puxando para branca, que nio
desagrada , principalmente quando, depois
de lheter extrahido em duas, outras agoas
de castanha toda a sordidéz , que a inqui-
na, finda-ce o procésio por lavalla em hu-
ma bella agoa derio. As experiencias fei=
tas 4 minha vista, e em muitas Cidades
do Berri , servem de confirmar meus pri-
meiros exames , e de satisfazer cada vez
nais d aquelles , que nisto se occupio. Po-
rém o que plenamente e convenceo da
relacio desta ultima ‘descuberta com a
primeira , he atentativa, que fiz particu-
larmente sobre o Canamo , macerando-o du-
rante alguns dias em agoa de castanha da
India. Depois de huma leve esfregacio ‘as
fibras do Canamo ficardé separadas , do-
ces , e brancas mais, do que aquelle’,
que tinha tdo sémente sido lavado em
agoa pura. A actividade dos saes, de que
abunda a eastanha , e o oleo, que contém,
furtdrdo inteiramente ao Canamo' a gom-=
ma mais adherente , ea que de todo nio
pode dissolver-se , foi obrigada a desfazer-

se em miudas lascas. j
Com tudo daqui nio deve concluir-
*e, que esta agoa produza em a roupa,
¢ estofos hum effvito tdo sensivel ; co-
. ¥ lm 4
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mo o sabio de melhor qualidade 5 porém
este modo de branquear ao menos nfo exi-
ge despeza alguma. ‘ :

Os meninos mais fracos pédem des-
cascar 5 e ralar a castanha , semn temer
prejuizo algum , e quando se houver tirado
todo o succo por meio de locoes reitera-
das, a pasta, que ficar sem amargo al-
gum , e quasi insipida , misturada com
farello pederd servir de alimeito as aves
domesticas ». € outros animees da, baixa
corte. Fipalmente as cinzas da castanha da
India dario muito boas lexivias y

Esta primeira descuberta , apezar de
sua utilidade , presentemente he apenas
hum -estofo das operacdes resultantes da
primeira observacio. Longe de me lison-
cear 'de tér dito tudo a respeito de huma
materia, sobre; ‘g qual me restdo ainda tan-
tas experiencias* por _fazer , espero, que
tio felizes comecos poderdd excitar pes-
soas mais habeis , e “mais intelligentes a
reflectirem sobre todas as outras qualida-
des de castanheiro da Infia, e sem fru-
cto, assim como sobre a diversidade dos
usos de hum , e outro s’

Em quanto as propriedades “medias, da
castanha chamada da India, que “tambem
observei , e indiquei, he meu fim acon-
selhar antes, que a indaguem, do que
fallar della , como meu objecto. Sabe-se
que a castanha da India reduzida a pé ,
he hum petente esternucatorio , do qu;l Se

c-



C9o)
deve usar com presaucio. Como a casts-
pba da Jodia contém muitos succos alu-
minosos , parecerd propria para curar he-
morrhagias , ouw por uifsio tomada em
bebida , ou por fumegacio, He apparen-
temente pelas qualidades . adstringentes |
que os Alveitares a fazemr: beber algumas
Yyezes aos cavallos enfermos de polmoeira,
Tambem se acredita que os succos alhs-
minosos , de que abunda a4 castanha da
India , fazem , com que difficultosamente se
Queime , e de resto di wuj poucas cin=
Zas, por ser muito porosa,
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